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Pismo novemu 
kanclerju Politika 

s predori
..Koroška priganja h gradnji karavanškega predora," beremo v 

koroških časopisih, in hkrati beremo, da Koroška kar najhitreje žeii 
državno pogodbo z itaiijo giede predora pod Piočami (Piocken tun- 
nei). Koroška se torej hkrati zavzema za dve stvari, ki vsaj deioma 
deiata druga drugi konkurenco. To pa pomeni, da za progiašenim 
angažmajem na vsak način stoji tudi poiitična motivacija.

..Predlagamo, da nadaljujemo po­
govore tam, kjer smo jih z dr. Bru­
nom Kreiskim končali." Tako pi­
šeta osrednji slovenski organiza­
ciji zveznemu kanclerju dr. Fredu 
Sinovvatzu v pismu, v katerem mu 
kot predvideno predlagata seznam 
vprašanj, ki naj bi bila tema raz­
govora 7. septembra.

ZSO in NSKS v pismu kanclerju 
navajata poznana načelna stališča 
do temeljnih vprašanj manjšinske 
zaščite. Tako je v pismu novemu 
vladnemu šefu ponovljeno stališče, 
da člen 7 državne pogodbe slej 
ko prej ni izpolnjen in da čaka na 
rešitev še cela vrsta drugih vpra­
šanj, ki so eksistenčnega pomena 
Za narodno skupnost.

Na razgovoru 7. septembra naj bi 
Prerešetali vprašanja predšolske 
Vzgoje, torej predvsem javnih otro­
ških vrtcev, za katere se je kanc­
lerju Kreiskemu januarja letos zde- 
!o logično, da so dvojezični tam, 
kjer obstajajo tudi dvojezične šole, 
hadalje šolska vprašanja, predvsem 
trgovske akademije, zadeve radia 
'n televizije ter problematiko jav­
nega pospeševanja slovenskih usta­
nov.

Te dni so se zastopniki koro­
ške trgovinske zbornice oglasili pri 
deželnem glavarju VVagnerju in opo­
zorili na pomembnost načrtovane­
ga predora pod karavankami za do­
mače gospodarstvo. Na osnovi te 
intervencije je deželni glavar „s 
poudarkom" prosil pristojna me­
sta v Jugoslaviji, da naj izpolnijo 
obveznosti, ki so jih prevzela v 
pogodbi o gradnji cestnega predo­
ra pod karavankami. VVagner je 
mnenja, da se Avstrija slej ko prej 
drži dogovora iz leta 1978 in je pri­
pravljena začeti gradnjo, čim bo 
jugoslovanska stran prižgala zele­
no luč. Hkrati je deželni glavar 
poudaril, da bi morala glavni inte­
res za predor vendar imeti prav 
Jugoslavija.

Obenem pa se razpravlja o pre­
doru pod Piočami v Ziljski dolini, 
ki naj bi vzpostavili varno zvezo

med Furlanijo in Koroško. Za pre­
dor so zainteresirani predvsem Ita­
lijani, ki so tudi pripravljeni, da 
prevzamejo stroške gradnje, če bi 
Avstrija prevzela eno sedmino skup­
nih stroškov. Zaradi regionalnega 
pomena, ki bi ga imel tak predor 
predvsem za zgornjo Ziljsko dolino, 
saj bi vsaj deloma izenačil njen 
obrobni položaj, še člani deželne 
vlade pri zveznem kanclerju in zu­
nanjemu ministru zavzamejo za kar 
najhitrejšo sklenitev pogodbe med 
Italijo in Avstrijo o gradnji predora.

Kakor bi bila potrebna oba pre­
dora, za naše kraje seveda pred­
vsem karavanški, pa ni mogoče 
spregledati, da skušajo s koroške 
strani s predorom pod Piočami iz­
vajati pritisk na Jugoslavijo. Znano 
je, da je Italija bila precej neza­
dovoljna nad pogodbo o gradnji 
karavanškega predora, ker bi se 
promet usmerjat preveč na jugo­
slovanska pristanišča v Kopru in 
na Reki, medtem ko bi si Italijani 
seveda želeli usmeritev prometa iz 
severne Evrope v severnoitalijanska 
pristanišča. Kljub vsemu pa je za 
Koroško bržkone karavanški pre­
dor večjega pomena — seveda, ko 
bo zgrajen.

In še nekaj izdaja politično mo­
tivacijo, čeprav seveda gre za raz­
lične dimenzije: ni bilo še slišati, 
da bi se deželni glavar z enako 
vehementnostjo zavzel npr. za mej­
ne prehode na Pavličevem sedlu 
ali na Lužah. In to vsekakor zmanj­
šuje vrednost njegovega zavzema­
nja za karavanški predor.

Poskrbimo za prijavo otrok 
k dvojezičnemu pouku!

Do začetka novega šolskega teta je še nekaj tednov in prav ta 
čas tahko izkoristimo, da vsak v svojem domačem kraju, med sorod­
niki, sosedi in znanci poskrbimo za to, da bo jeseni čim več otrok na 
hašem ozemiju prijavijenih k pouku v obeh dežeinih jezikih.

Čas za prijave je v prvih desetih dneh novega šoiskega ieta.
Pomen in korist obiskovanja pouka je po eni strani v tem, da vsa­

kemu otroku zagotovimo izobrazbo v njegovem materinem jeziku, po 
drugi strani pa ravno s tem najboije prispevamo k medsebojnemu 
razumevanju in sožitju obeh narodov v dežeti.

Zato izkoristimo prihodnje tedne in poskrbimo za prijavo otrok 
k dvojezičnemu pouku!

]
Umrl je Miha Marinko

neuklonljivi borec za delavske pravice

Zadnji petek je v Ljubljani v 
83. letu starosti umrl veliki slo­
venski revolucionar, družbenopo­
litični delave^ in neuklonljivi bo­
rec za delavske pravice, narodni 
heroj Miha Marinko. Zadnje slo­
vo od zaslužnega pokojnika je 
bilo v ponedeljek, ko so po žal­
nih sejah naj višjih forumov žaro 
s posmrtnimi ostanki položili v 
grobnico narodnih herojev. Žalne 
seje v republiški skupščini so se 
udeležili tudi predstavniki osred­
njih organizacij koroških Sloven­
cev, ZSO pa je ob smrti velikega 
revolucionarja poslala tudi sožal- 
no brzojavko.

Miha Marinko, rojen v Rovtah 
nad Trbovljami, je že kot revir­
ski otrok in pozneje kot rudar in 
delavec spoznal krivico in se je 
zato že zgodaj vključil v boj za 
pravico. Njegova revolucionarna 
delavska in humanistična zavest 
ter zvestoba slovenskemu ljudstvu 
sta ga vodila vedno spet tja, kjer 
so bile naj hujše in odločilne bit­
ke za politične in gospodarske in­
terese delavskega razreda, za svo­
bodo in lepšo bodočnost sloven­
skega naroda.

Vse svoje življenje predan boju 
za pravico in napredek, je Miha 
Marinko zavzemal najodgovornej­
še položaje v revolucionarnem gi­
banju, v Osvobodilni fronti in po 
vojni v novi socialistični družbi: 
leta 1934 je bil sekretar pokrajin­
skega komiteja KPJ za Slovenijo, 
član CK KPS na ustanovnem kon­
gresu 1937 na Čebinah, nato tudi 
član CK KPJ, eden vodilnih or­
ganizatorjev narodnoosvobodilne­
ga boja, politkomisar glavnega po­
veljstva slovenskih partizanskih 
edinic, predsednik narodne vlade 
Slovenije, predsednik izvršnega 
sveta LRS, sekretar CK KPS in 
izvršnega odbora OF, predsednik 
izvršnega sveta LRS, sekretar CK 
KPS in izvršnega odbora OF, 
predsednik ljudske skupščine LRS' 
član izvršnega komiteja CK ZKJ,

predsednik glavnega odbora SZDL 
Slovenije in član federacije.

Za svoje bogato delo je prejel 
Miha Marinko številna priznanja 
in visoka odlikovanja. To njegovo 
revolucionarno delo pa bo tudi po 
smrti ostalo svetal zgled in nav­
dih zdajšnjim in prihodnjim ge­
neracijam, kako se je treba boje­
vati in delati za svobodo, napredek 
in lepšo prihodnost svoje domo­
vine. Kot takega ga bo slovenski 
narod in zlasti delavski razred 
ohranil v častnem in hvaležnem 
spominu. Kajti — kakor je bilo 
ob njegovi smrti zapisano v ljub­
ljanskem Delu: „V njem vidimo 
prvobitni lik proletarca, patriota 
in internacionalista, ki na svoji 
strmo vzpeti poti ni nikoli poza­
bil, odkod prihaja in komu naj 
posveča vse svoje misli in deja­
nja. Prizadeto ugotavljamo, da z 
Miho Marinkom odhaja poslednji 
mož iz tiste generacije revolucio­
narnih borcev, ki je ustvarila pr­
vo oprijemljivo vizijo socializma 
na naših tleh in ki ima največ 
zaslug za to, da smo doživeli tudi 
njeno uresničenje."

PREBERITE
V Jasenovcu odkrili nova 
grobišča žrtev ustaškega 
nasilja

str. 2

Koroška likovna kolonija 
mladih v Vuzenici

str. 3

Občinska seja 
v Kotmari vasi

str. 4.

Povratek otrok 
z letovanja na morju

str 5

Madžarsko-romunska 
narodnostna polemika

str. 7

Perspektiven projekt 
«Waldviertler Holzwerk-
statt"

str. 8

Zveza koroškik partizanov, ki 
vk/jačaje v svoje vrste kivšc anti- 
jaš;st;čne korce, sc je v vsek po- 
vojnik /etik po astanovifvi adej- 
stvova/a na raz/ičnik področjik. 
Začenši or/ areditve partizanskik 
grokišč in postavitve dostojnik 
spomenikov h? oke/ežij pa tja do 
vsa; de/ne rešitve najkajšik prok/e- 
mov kivšik borcev /n nj;kovik svoj­
cev.

Po/eg tega sz' Zveza koroškik 
parfzzazzov vedno prizadeva tadi 
za zrresrzzčzfev č/ena 7 avstrijske 
državne pogodke, ker zzfezzze/jzzo 
srzzatra, da je tadi parhzarz.sk; od- 
por koroškik 5/ovencev v sk/ada 
z rrzoskovsko dek/aracijo iz /eta 
/943 kistveno prispeva/ k porzov- 
rzi vzpostavitvi repak/ike rlvstrije.

kden izmed g/avrzik r/e/okrogov 
Zveze koroškik partizarzov pa je 
ki/ irz je to/rrzačerzje irz raz/agarzje 
oko/iščin pričetka partizanskega 
or/pora ter g/ok/jega zgodovinske­
ga pomena /e-tega v /zzči odpora 
evropski/? narodov in narodnosti 
proti P/it/erjevema režima, Knjiga 
prvega predsednika Zveze koro­
škik partizanov /čar/a Prašnika- 
Cašperja „Gamsi na p/aza" je iz-

s/a v petik izdajak, po/eg s/oven- 
skik nak/ad tadi v srkokrvaščini 
in nemščini. Partizanski spomeni­
ki ter mazej NO/? v Peršmano- 
vem spominskem doma v Podpeci

tivno o avstrijskem odporniškem 
gikanja, „da je ki/o pač prema/o 
pravičnik, da ki nasi/je traja/o mor­
da manj do/go in ki ki/i števi/ni 
tisoči amorjenik rešeni, če ki vsi

Z izkušnjami 
odporniškega gibanja

proti škodljivi politiki tristrankarskega pakta

nad Ze/ezno Nap/o zgovorno pri- 
kazajejo vsakomar, ki ko/ičkaj 
trezno prekira napise in dokamen- 
t^k^Tw^je^g^^ov/^^ 
med /5ad zn /943 na Koroškem.

/dgotoviti pa moramo, da to na­
še de/o ža/ ni okrodi/o zaže/jenik 
sadov. Nasprotno, idejne pozicije 
našik nasprotnikov so danes krep­
ko zasidrane tadi že v straktarak 
trek v deže/nem zkora zastopanik 
strank. Ok tem pride do takik ak­
ta rdo v, da na primer podpredsed­
nik zvezne OVP in danajski pod- 
žapan Prkard Pasek govori pozi­

tisti, ki so nacistično diktataro 
notranje mrzi/i, ime/i tadi medse- 
kojno zaapanje, da ki se o tem iz- 
javi/i",- njegovi koroški tovariši pa 
se izživ/jajo v primitivnem in nem- 
škonaciona/nem to/mačenja proti- 
nacističnega odpora koroškik 5/o- 
vencev, kot to de/a npr. /ngomar 
Past v svoji seriji č/ankov v me­
sečnika „Karntner Pandsmann- 
seka/t", torej v reviji, ki jo izda­
ja inž. $epp Pragger, Wagner;ev 
sekretar za nego okičajev /vodja 
sekretariata za „Praacktamsp//e- 
ge"j. Pa se potem krog zapira,

krog, ki ga poznamo tadi pod 
imenom trostrankarski pakt.

Protiodporniško zavezništvo ko­
roškik strank je v kistva v vsek 
povojnik /etik preprečeva/o, da ki 
števi/ni partizani doki/i aradne iz­
kaznice po ^ 4 zakona o oskrki 
žrtev, ki ki jim zagotav/ja/e arad- 
ni statas korca proti nacizma in 
s tem povezane agodnosti.

Po protiodporniško zavezništvo 
koroškik strank je tadi sistematič­
no zastrap/ja/o po/itično ozračje 
na .Koroškem, tako, da je večina 
našik sodeže/anov o partizanstva 
dezin/ormirana.

/zkašnje zadnjik /et nam zgo­
vorno kažejo, da trostrankarski 
pakt predvsem ovira tadi vsestran­
ski razvoj naše narodne skapnosti.

Za Zvezo koroškik partizanov 
je to povod, da ko svoje izokra- 
ževa/no de/o znotraj in izven Ko­
roške pospešeno nada/jeva/a. Pred­
vsem pa ko naša organizacija z 
vsemi svojimi kogatimi izkašnjami 
sode/ova/a v prizadevanjik za do­
sega našik mednarodnopravno za- 
jamčenik pravic.

/anez Watte-Pac 
predsednik ZKP
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V gospodarstvu ne sme biti
enosmernic!

Znano je, da je letošnji avstrijski 
lesni sejem v Celovcu potekal v 
znamenju gospodarske krize, ki po­
sebno bremeni lesno industrijo. To 
se seveda odraža tudi v splošni 
mednarodni trgovini, ko industrij­
sko bolj razvite države forsirajo 
svoj izvoz, medtem ko uvoz iz dru­
gih dežel zmanjšujejo. To pa je za 
industrijsko manj razvite dežele ob 
trenutni gospodarski krizi še doda­
ten udarec, ki ponekod povzroča 
skoraj nerešljive probleme, saj s 
tem raste primanjkljaj tistih, ki prav 
potom izvoza skušajo popraviti ne­
gativne bilance v poslovanju z raz­
vitimi državami.

V tem znamenju je potekala tu­
di tiskovna konferenca, ki so jo 
priredili predstavniki slovenskega 
oz. jugoslovanskega gospodarstva 
v okviru letošnjega avstrijskega les­
nega sejma v Celovcu. Predstavnik 
jugoslovanske trgovinske zbornice 
v Celovcu Slavko Beznik je zastop­
nikom koroškega tiska obrazloži) 
trenutni gospodarski položaj Jugo­
slavije, pri čemer ni prikrival težav, 
v katerih se jugoslovansko gospo­
darstvo nahaja, hkrati pa je pove­
dal, da je Jugoslavija trdno prepri­
čana, da bo premagala trenutno

krizo, zato je sprejela tudi določe­
ne nepopularne, a potrebne ukre­
pe. Slavko Beznik se je v svojih iz­
vajanjih dotaknil trgovinskih odno­
sov med Avstrijo in Jugoslavijo in 
tozadevno povedal, da ima Jugo­
slavija z Avstrijo na področju bla­
govne izmenjave 1,8 milijarde šilin­
gov primanjkljaja. Z drugimi bese­
dami to pomeni, da Jugoslavija iz 
Avstrije uvaža mnogo več kot Av­
strija iz Jugoslavije. Zato je Beznik 
upravičeno naglasil, da v gospo­
darstvu ne sme biti enosmernic, 
zlasti ne med dvema sosednjima 
državama, ki imata prav na gospo­
darskem področju mnogo možnosti 
za sodelovanje. Beznik je pri tem 
mislil na skupno nastopanje obeh 
držav na tretjih tržiščih, posebno 
na področju obmejnih dežel. Prav 
v tem obziru Avstrija in zlasti Ko­
roška ne kažeta pravega razume­
vanja, čeprav bi v obmejnih po­
dročjih tako sodelovanje moralo bi­
ti povsem naravno. Pri tem je na­
vedel primer obmejnega sodelova­
nja med Italijo in Jugoslavijo oz. 
Slovenijo in pokrajino Furlanijo-Ju- 
lijsko krajino, kjer v blagovni iz­
menjavi dosegajo kar 300 milijonov 
ameriških dolarjev, ali petkrat več

kot znaša sejemska kompenzacija 
med Avstrijo in Jugoslavijo, ki do­
sega le 60 milijonov v obe smeri.

Z obžalovanjem je Beznik ugo­
tovil, da Avstrija kljub večkratni 
pobudi Jugoslavije ni bila priprav­
ljena skleniti pogodbe, potom ka­
tere bi okrepili večjo blagovno iz­
menjavo v obmejnih regijah. Novi­
narje je seznanil o ponovni skle­
nitvi najema zemljišča za jugoslo­
vanski paviljon na celovškem sej­
mišču za nadaljnjih deset let, kar 
prav tako potrjuje pripravljenost Ju­
goslavije za razširitev gospodar­
skega sodelovanja med obema de­
želama. Z zadovoljstvom je pove­
dal, da so letos v sejemske kom­
penzacije vključili tudi Makedonijo 
in Vojvodino. Beznik je poudaril 
prispevek Jugoslavije pri razvijanju 
mešanih podjetij na južnem Koro­
škem, kot so obrati Topsport, Obir, 
Elan, IPH in druga, ki so se močno 
uveljavila na avstrijskem in zapad- 
no-evropskem tržišču. Kljub temu, 
je menil Beznik, pa ta podjetja s 
strani nekaterih krogov na Koro­
škem doživljajo permanentne difa- 
macije, čeprav nudijo zaposlitev 
številnim deželanom obeh narod­
nosti.

Na tiskovni konferenci je bilo go­
vora tudi o tako imenovani „za- 
pori" meje zaradi uvedbe depozita, 
kar nekateri smatrajo za poiitični 
akt. Tozadevno je Beznik jasno po­
vedal, da je uvedba depozita iz­
ključno gospodarski ukrep, ki ga 
nima le Jugoslavija, ampak tudi 
nekatere druge zahodne države. K 
temu je treba dodati, da depozit 
(5.000 din) ne pomeni omejevanja 
svobode državljanom, ker položeni 
denar dobijo vrnjen.

Predstavniki lesnega gospodar­
stva, turizma in gospodarskih usta­
nov so dali še obširne informacije 
o njihovi dejavnosti, pri čemer je 
treba posebej omeniti turistične us­
luge, ki so zaradi prilagoditve di­
narja realni vrednosti za goste iz 
konvertibilnega področja zelo ugod­
ne, ker jih zvišanje cen takorekoč 
sploh ne prizadene. K temu pa v 
času po glavni sezoni pridejo še 
popusti, ki ponekod znašajo celo 
30 odstotkov.

Mešana podjetja - dejavnik 
meddržavnega sodelovanja

Letošnjo sejemsko prireditev v Ceiovcu, ki se je končata minuto 
nedetjo, je za pogovore z voditnimi predstavniki koroškega in avstrij­
skega gospodarstva izkoristita tudi veččtanska detegacija Gospodar­
ske zbornice Jugosiavije. Na dvodnevnem obisku so biti predsednik 
predsedstva Gospodarske zbornice Jugosiavije Božin Jovanovič, pred­
sednik Gospodarske zbornice Stovenije Marko Bute in čtan predsed­
stva GZJ Anton Stipanič s svojimi sodetavci. V pogovorih so avstrij­
ski in jugostovanski predstavniki nagtasiti potrebo po nadatjnjem raz­
širjanju gospodarskega sodetovanja obeh držav, obenem pa nagtasiti 
tudi skupno žetjo, da bi biti čimprej odpravtjeni administrativni in dru­
gi ukrepi, ki ovirajo hitrejši razvoj ztasti obmejnega sodetovanja.

Med svojim bivanjem na Koroškem so predstavniki Gospodarske 
zbornice Jugosiavije obiskati tudi tukajšnja avstrijsko-jugostovanska 
mešana podjetja Etan na Brnci, tPH v Žitari vasi, Topsport v Ptiberku 
in tovarno ceiutoze Obir na Rebrci, kjer so jih seznaniti s postova- 
njem in s probtemi teh podjetij. Pri tem je bito poudarjeno, da je 
uspešno detovanje teh podjetij veiikega pomena za gospodarski raz­
voj obmejnega predeta Koroške, hkrati pa postajajo ta podjetja če- 
datje pomembnejši dejavnik tudi v meddržavnem sodetovanju.

Prospekt z lepotnimi napakamiNacistična gesta
mar še danes veljajo pri 

koroški policiji?
TArf avtornoMAt :z /čož%, ;e 

/7rcJ JwM Z JwMM
TnJgJbud ce/ofš&e pro-
?wet?!e po/;c;;e, je ?Hor%/ Ju
pn MrnostniA očit­
no še Junes z/og/gtno nacistič­
no ge Jo „ččarntnfr spricA cfeKtsc^/", 
s katerim so nacisti prej stiriJesetimi 
ieti o^soJiii nas ntaterin jezi^ na 
?noZ&.

TVa pprasanje, a/i ;e pri ceiov%i 
po/iciji Jržav/janK iz Jfojezičnega 
oze?n/ja jažne ččoros^e nače/no Jovo- 
/jeno, Ja se posittži t%Ji svoje mate­
rinščine, je Jotični namreč JoM oJ- 
govor; „Ce/ovec je nemško mesto in 
č?o ostai nemški; tK^aj je MraJni je­
zi^ nemščina in če ne Z*oste govoriZi 
nemško, vas Z?omo prijaviZi/"

Tn^aj mZaJost in morebitna nepo­
učenost poZicijs^iZ? Krajnikov gotovo 
ne more in ne sme Znti opravičiZo. 
Po „izZ:KŠnja/7", Zn smo jiA ZwošZn 
^Zovenci imeZi z omenjenim nasiZjem 
nacističnega režima, namreč ni^a^or 
ne Zborno JovoZiZi, Ja Zn poJoZme me- 
toJe oZ?veZjaZe taji pri oZJasteZ? Ja- 
našnje Jemo&ratične Avstrije. Zato 
neJvonmno terjamo oj naJrejeniZ*, Ja 
pos^rZnjo za primerno vzgojo svojiZ? 
poJrejeniZ), preJen jii? ^ot zastopnice 
oZJasti spKstijo naJ JržavZjane.

Koroško turistično gospodarstvo 
gre v zimsko ofenzivo. Te dni so 
predstavili štiribarven zimski cenik 
na 36 straneh s ponudbami zimsko­
športnih obratov z vse Koroške. Pro­
spekt, ki naj bi pomagat uveljavljati 
tudi drugo sezono na Koroškem, sta 
izdala deželni turistični urad in tu­
ristična sekcija pri koroški trgov­
ski zbornici. Na razpolago je v še­
stih jezikih: v nemščini, angleščini, 
francoščini, italijanščini, holandšči- 
ni, flamščini in v slovenščini. Kljub 
relativni potratnosti — že sama de­
žela je prispevala med 600.000 in 
700.000 šilingov — pa ima katalog 
precej pomanjkljivosti, da omeni­
mo samo relativno nepreglednost 
in natrpanost s podatki ali pa tudi 
prepogoste poletne slike posamez­
nih turističnih objektov. Celotna 
naklada prospekta znaša 100.000 iz­
vodov.

Med pomanjkljivosti pa vsekakor 
ne moremo šteti, da je deželni tu­
ristični urad tokrat uvrstil v svoj 
program enakovreden katalog v slo­
venščini. Seveda, posebno v zad­
njem letu je bilo nazorno vidno, 
kako velik delež zimskoturistični 
beri na Koroškem prispevajo rav­
no smučarji iz Slovenije. Zato je 
samo logično, da se turistični go­
spodarstveniki potrudijo za gosta 
iz sosedne dežele v njegovem je­
ziku. Brez dvoma namreč tega de­
janja, kakor pozitivno že je, ni mo-

Koroški cenik za zimsko sezono 
— tudi v siovenščini
goče vzeti za obrat v uradni poli­
tiki do slovenske narodnosti v de­
želi. Kajti v nasprotnem primeru 
prav gotovo ne bi srečali v sloven­
skem prospektu samo nemška ime­
na dvojezičnih krajev. Poleg včasih 
precej hlapčevskega prevajanja iz 
nemščine, kar pa bi bilo mogoče 
pri takem prvencu še spregledati, 
pa nadvse moti sicer res nedosled­
no uporabljanje samo nemških na­
zivov npr. za ..Bodental", „B!ei- 
burg" ali „Faaker See".

Odkrita
nova grobišča žrtev

ustaškega nasilja med drugo svetovno vojno
V bližini Jasenovca na Hrvaškem 

so pred kratkim odkrili nova gro­
bišča žrtev ustaškega nasilja med 
drugo svetovno vojno. Gre očitno 
za žrtve zločinov, ki so jih ustaši 
zagrešili v bližnjem toborišču Jase­
novac in okolici, kjer so po pre­
vidnih cenitvah brutalno pobili oko­
li 700.000 nedolžnih ljudi, v prvi 
vrsti zaradi njihove narodne pri­
padnosti ali veroizpovedi, posebno

surovo pa so se znosili nad pri* 
padniki narodnoosvobodilnega gi* 
banja in njihovimi svojci.

Kakor je te dni objavila avstrij­
ska tiskovna agencija APA, je do 
sedanjega odkritja novih grobišč 
prišlo le po ..zaslugi" dolgotrajne 
suše, ko je voda Save tako upadla, 
da so na obrežju zasledili doslej 
neznano množično grobišče. Po 
najdenih predmetih sodijo, da so 
žrtve prignali iz vagonov na obrež­
je Save in jih tam zverinsko umo­
rili.

Na kraju, kjer je nekdaj bilo zlo­
glasno taborišče Jasenovac, je da­
nes urejen spominski muzej, kjer 
hranijo dokumente iz tedanje dobe. 
Žrtvam, pobitih na tem kraju ža­
lostnega spomina, pa so postavili 
tudi dostojen spomenik, delo kipar­
ja Bogdana Bogdanoviča (na naši 
sliki). Morda bi bilo prav, če bi ta 
kraj obiskali tudi predstavniki Zdru­
ženih držav Amerike — tiste države, 
ki še danes nudi zatočišče bivšim 
nacističnim zločincem, med njimi 
tudi glavnim krivcem grozodejstev 
v Jasenovcu in v drugih predelih 
Jugoslavije. Naj bi se predstavniki 
ZDA pred temi spomeniki oprostili 
Jugoslaviji in njenim narodom, ka­
kor so to pred nedavnim končno 
napravili napram Franciji v zvezi 
s krvnikom iz Lyjona Barbiem.

Okoli papeževega obiska
se v Avstriji razplamteva pravi „ku!turni boj"

Bolj se bliža obisk papeža Jane­
za Pavla II. v Avstriji, bolj se tukaj 
razgrevajo tudi čustva in nekateri 
govorijo v tej zvezi celo že o novem 
..kulturnem boju". Pri tem pa zelo 
jasno prihaja spet enkrat do izraza 
dejstvo, da je pravzaprav res vse 
zelo relativno - ne nazadnje tudi 
vrednote, kot so svoboda mnenja, 
svoboda tiska, svoboda izražanja in 
podobne pridobitve, ki si jih je člo­
vek priboril v dolgoletnem boju s 
silami reakcije ter materialne in zla­
sti duhovne zaostalosti.

Morda pobuda socialistične mla­
dine res ni bila najboljša in dovolj 
pretehtana, ko se je odločila za 
prireditev posebnega „protipape- 
škega festivala" prav v času pape­
ževega obiska v Avstriji. Toda spor­
no (ker za določene kroge izzivat-

Rankovič umrl
V Dubrovniku je prejšnji teden za 

posiedicami infarkta umrt narodni 
heroj in bivši podpredsednik Jugo­
slavije Aleksander Rankovič.

Že v mladih letih je sodeloval v 
naprednih vrstah ter še pred drugo 
svetovno vojno postal član vodilnih 
forumov KPJ. Med narodnoosvobo­
dilno borbo je kot član vrhovnega 
štaba NOB in POJ ter kot organiza­
cijski sekretar KPJ največ deloval pri 
organizaciji in krepitvi partije v par­
tizanskih enotah in pozneje pri usta­
novitvi Ozne.

Po osvoboditvi je opravljal visoke 
državne funkcije od Člana predsed­
stva skupščine preko notranjega mi­
nistra do podpredsednika zveznega 
izvršnega sveta in podpredsednika re­
publike. Prav tako je zavzemat vo­
dilne položaje tudi v partiji in v zve­
zi borcev. Leta 1945 je bil razglašen 
za narodnega heroja ter je prejel šte­
vilna visoka domača in tuja odliko­
vanja.

Na brionskem plenumu CK ZKJ 
leta 1966 so Rankovičevo dejavnost 
po letu 1964 obsodili kot protipar- 
tijsko. Zaradi upiranja razvoju socia­
lističnega samoupravljanja in politiki 
narodne enakopravnosti z birokratsko 
dogmatskih stališč iz zlorabe svojega 
položaja v službi državne varnosti 
so mu odvzeli vse funkcije v ZKJ. 
Končno je bil izključen iz partije in 
upokojen.

no) more biti pri tem samo ime 
prireditve, nikakor pa ne njena vse­
bina, saj je šlo samo za to, da mla­
dina javno zavzame kritično stali­
šče do raznih izjav papeža, do obli­
ke in umestnosti njegovih pogostih 
obiskov in do drugih pojavov okoh 
katoliške cerkve, s katerimi pač ni 
vsakdo zadovoljen.

Vendar pa je napoved take pri­
reditve v določenih krogih izzvala 
pravi orkan zgražanja, kritik in bes­
nega obsojanja. Krog, ki v tej zve­
zi socialistom oz. socialistični mla­
dini očitajo, da vernikom skušajo 
kratiti svobodo njihovega priznava­
nja, v resnici sami s svojimi napam 
in izpadi najbolj brezobzirno krati­
jo svobodo mišljenja in izražanja, 
ko načrte o alternativni priredita 
brez vsakega argumentiranja pro­
glašajo za blasfemijo in druge pre­
grehe zoper vero in cerkev.

Kako daleč čustvena razgibanost 
lahko zapelje človeka, pa je ob tem 
„sporu" dovolj prepričljivo demon­
striral tisti „dušebrižnik" iz Labot­
ske doline, ki je v svoji nedeljsk' 
pridigi dejal, da je socialistična mla­
dina „kotišče za nove atentatorje 
na papeža". Tukaj je šel maziljen 
gospod gotovo predaleč in je sve) 
duhovniški poklic zlorabil za nekva­
lificirano blatenje cele organizacij 
in preko nje vseh njenih članov i 
somišljenikov — to pa je dejanske 
ščuvanje na tisti ..kulturni boj". " 
je avstrijskemu ljudstvu v polpre 
tekli zgodovini prizadejal že toliko 
gorja.

Ali bo zaradi takih frontalnih na 
padov zdaj res celotna SPO vrg 
puško v koruzo ter se nekaterim 
skrajnežem na ljubo postavila pr° 
ti svoji lastni mladini? Zadnje

iaii*
svoji

jave visokih funkcionarjev soc' 
stične stranke vsekakor kažejo v 
smer. Takšna nenačelnost pa stran 
ki in zlasti njeni mladi generaC) 
prav gotovo ne bo koristila - P° 
sebno, če upoštevamo, da krit' 
nega obravnavanja dogodkov in P° 
javov, tudi če gre za cerkev in P^ 
peža, ne gre istovetiti z napadi ^ 
vero in vernike. Kdor pa skuša 
kljub temu interpretirati v tem sm' 
lu, tisti samo dokazuje, da svob°
do misli zamenjuje 
strpnostjo.

z duhovno
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V VUZENICI ŽE TRiNAJSTtČ

Koroška likovna kolonij a ml adih M) IM KULTURA — M! IM KULTURA — M) IM KULTURA — M) IM KULTURA —

Kako pospeševati 
kulturo?

Šola v obdravski Vuzenici v so­
delovanju s Slovensko prosvetno 
zvezo v Celovcu, Zvezo kulturnih 
organizacij Slovenije in Kuiturno 
skupnostjo občine Radije ob Dravi 
letos že trinajstič prireja srečanje 
mladih likovnikov v okviru tradicio­
nalne Koroške likovne kolonije mla­
dih. Na letošnji ..Vuzenici 83" sode­
luje poleg domačih mladih likovnih 
ustvarjalcev 15 udeležencev iz av­
strijske Koroške in blizu deset jih 
je iz Porabja na Madžarskem, tako 
da to ..mednarodno" srečanje letos 
združuje okoli 50 mladih Slovenk 
in Slovencev iz treh držav, ki so se 
zbrali v gostoljubni Vuzenici, da 
si pod nadzorstvom in s strokovno 
pomočjo priznanih likovnih umetni­
kov in pedagogov utrejo prve ko­
rake v čarobni svet likovne umet­
nosti.

Likovna dejavnost je razlog sre­
čanja in osrednja aktivnost ude­
ležencev, kjer v najrazličnejših teh­
nikah ustvarjajo likovna dela ob 
usmerjevalni in svetovalni dejavno­
sti likovnih pedagogov, med kate­
rimi je že vrsto let tudi docent ka­
tedre za likovno vzgojo Bojan Go- 
lija. Kljub že doslej prakticirani 
različnosti zvrsti likovne ustvarjal­
nosti so tokrat uvedli še nadaljnjo

novost: slikanje na keramiko. Stro­
kovno in materialno sodelovanje je 
ponudila Keramična industrija v Li­
boj, ki je udeležence letošnje ko­
lonije za en dan povabila na obisk. 
Med nadaljnje pokrovitelje likovne 
kolonije pa sodijo še AERO iz Ce­
lja, Ljubljanska banka, Gorenje Mu­
ta in druge delovne organizacije.

Ob likovni dejavnosti pa razvijajo 
tudi še vrsto drugih dejavnosti, ki

pestrijo enotedensko bivanje mla­
dih v Vuzenici in na Muti. Udele­
ženci iz Avstrije in Madžarske so 
namreč gostje učencev (in njihovih 
staršev) iz teh dveh krajev. Bivanje 
mladih gostov v povsem novem 
okolju vpliva na bogatitev znanja

materinega jezika, ustvarjajo se trd­
ne prijateljske vezi med mladimi 
in njihovimi starši in s tem med 
manjšinama ter matičnim narodom.

Med prireditvami, ki jih organi­
zirajo v okviru vsakoletnega sre­
čanja v Vuzenici, zavzemata brez 
dvoma osrednji pomen poseben 
Koroški večer ter zaključna prire­
ditev. Letošnji Koroški večer je bil 
v sredo in se je za to priložnost po 
dolgoletni in torej že udomačeni 
navadi zbralo v Vuzenici lepo šte­
vilo udeležencev z obeh strani me­
je. Za pester spored je tokrat po­
skrbela Slovenska prosvetna zve­
za skupaj s Slovenskim prosvetnim 
društvom Borovlje: podpredsednik 
SPZ in dolgoletni urednik Mladega 
roda Tomaž Ogris je gostom go­
voril o položaju slovenske narod­
nostne skupnosti na Koroškem ter 
jim tolmačil predvsem problematiko 
tukajšnjega dvojezičnega šolstva, v 
kulturnem sporedu pa sta sodelo­
vala moški pevski zbor in trio Ora- 
že iz Borovelj.

Letošnja ..Vuzenica 83", ki se je 
pričela 22. avgusta, se bo iztekla 
z zaključno prireditvijo, ki bo v so­
boto ob 16. uri. Tudi tokrat bodo 
to prireditev pripravili udeleženci 
kolonije, ki se bodo spet predsta­
vili z bogatim kulturnim sporedom, 
obenem pa bodo z razstavo ustvar­
jenih del pokazali, kaj so se naučili. 
Tudi na tej prireditvi pričakujejo 
številne obiskovalce, ki bi jim radi 
pokazali, kako so izkoristili teden 
srečanja.

Da je bil ta teden koristno upo­
rabljen, smo lahko prepričani; to 
dovolj zgovorno dokazuje doseda­
njih dvanajst srečanj v Vuzenici, 
kjer ravnatelj tamkajšnje osnovne 
šole Lojze Gobec s svojimi sode­
lavci vzorno skrbi, da je vsako­
kratna kolonija popoln uspeh. In 
ta uspeh potrjuje tudi znani sloven­
ski likovni umetnik in veliki prija­
telj ter zvesti obiskovalec vuzeni­
ške kolonije akademik Božidar Ja­
kac, ki uspešno delovanje uteme­
ljuje s tem, da v Vuzenici vsak ude­
leženec z veseljem povsem spro­
ščeno in neovirano, s svojim last­
nim stilom in s tisto tehniko, ki mu 
najbolje odgovarja, izraža pristno 
otroško notranjost.

OB SMRTI INE JUN-BRODA

Dejstvo je, M so Mdši zMr/ /n 
zrase g/as^ezre sMp/ne v zaJzrjezzr 
časa ngprMofg/i zzr t%M zfzsa/ž 
Ma/iteto ^a/tarzrega azčejsrvcoazzja. 
fVspf/o rrazzr je, <ča szzzo rča/z przre- 
zčztTzazzr zrcue Tzse^zzre. A/jM zezzra 
še zzčavzzaj zrzszzzo izMristi/i fse/? 
zzzožzrostz, ^z se rrazzr pozrajajo. Za­
vedati se je tre/?a, da zzzrazzro še 
vedno prezzra/o sT/adate/jev zzr pre- 
zzra/o avtorjev. Porrzarrj^/jzTrosf je, 
da se Mroš/n dirigent; nit/ enkrat 
zrzszzzo sreča/z, da 7n' zzrrzerrjava/z 
zzzzrezrja zzr sz' taM zzzezčse^oj pozzra- 
ga/Z. A/anjMjo tad; sMpn/ progra­
mi za rračrtrro zMrovsM rje/o zzr 
za rračr^rzo z^rrarzje glasbenega ma­
ter/a/a. Nzzzrazzro zzrsrrazzrezrra/zrzA 
zasedb, b/ b/ /zvaja/e ^/asrčrro a/i 
^orrrorrro g/atbo.

Ne szzrezzro bit/ zadovo/jni s tem, 
bar srrro doseg//. Včasz/r je potreb- 
rza tadi brit/ba. To pa pogrešazzr 
pr/ pozočzVzT zrašzA dveb ZezčzrzTorz. 
/z teb poroči/ raz^erezzro, Mo je 
M priredite/j, bateri časZzzz gost; 
so b;7/ navzoč; ter zrastopajoče sba- 
pzzre. N/sem pa zas/edd č/anba b/ 
Pr Pva/zjzezrazro oprta/ bva/itete 
nastopajoč/b ter zrj/Potza zztzajazzja. 
Vez/zro spet s/zszzzr argazzrezrt, z/a 
vzamemo z ostro br:t;bo zrašzzzr 
sPapzzzazzr vo/;o zzr z/a zre cezrzzzro 
zrjzPorzega zz/ea/zzzzra. Vsab, P/ je 
Maj Po// v babšn/ sPapzzr/ soz/e/o- 
va/, ve, bo/ibo z/e/a zzr požrtvova/- 
zrostz je tre/ra, z/a doseže babšna 
sPapzzra z/o/očezro bva/iteto. Za- 
stopn/b/ osrez/zrjzp Pa/tarzrzP orga­
nizacij se dobro zavez/ajo, bo//bo 
pozzrezrzjo Pa/tarzze sPapzzre. A/jab 
tezzra zzzpozzrar zre pozzragazzro, če 
zrzszzro v stazrja, babšno Pa/tarzro 
sPapzzro Przt/zzratz. AozrstraPtzvzra 
PrrtrM je več vrez/zra babor pobva- 
/a. ^e/c prePo PozrstraPtzvzre brZ- 
t/Pe je zzrožzro z/oP/t/ t/zPo o svojezzr 
z/e/a.

V zras/ez/zrjzp Pesez/aP P/ raz/ zra- 
Paza/ zrePaj zzzožzrostz, b/ še n/so 
zzPorzsčezre zzr Pz' se zzr/ zz/Zjo važ-

Oz/rsPe sPap/zre P/ /aPPo pr/pra- 
vz/e PaPšzre speče rrz taPo zaora/e 
zrove pot/. TaPPo P/ se orgazr/zz- 
ra/ sPapzrz sezzrzzrar za PorošPe zPo- 
rovoz/je, Pjer P/ se pogovarja// o 
prograzzrzp, o zračrtzrezzr zraz/a/jeva- 
zrja zzr o zrov/P zzrožzrost/P g/asPe- 
zrega az/ejstvovazrja. Važzro se zzr/ 
zd/ taz/z poz/p/razrje azzretzr/Pov zzr 
fa/ezrtov, taPo stroPovzro Pot taz/z 
/zzrazrčzro. Mzzro s bva/iteto Pozzro 
prodr/i prePo zraš/P zzreja zzr s tezzr 
prez/stav/ja/z' zrašo Pa/taro. Ne szzre­
zzro g/ez/at/ sazzzo zra Pvazrt/teto, azzr-

75 let 
Slovenske 
prosvetne 
zveze

pap v prv/ vrst/ zra Pva/zteto, Par 
pa oPe osrez/zrj/ pa/tarzr/ organi­
zacij/ z/ost/Prat zre apoštevata. Po- 
/sPat/ Po trePa zzrezrtorje, P/ Poz/o 
zra razpo/ago zporozzr, g/asPezr/zzr 
zzr oz/rsP/zzr sPap/zrazzr.

3e Po/j Po trePa zsPat/ st/Pe z 
zrezzršP/zzr/ Pa/tarzr/zzr/ organ/zac/ja- 
zzr/ zzr sPap/zrazzr/ v najb/ižj/ tose- 
ščzzrz, Par zzePatera z/raštva že z 
aspepozrr z/e/ajo. Pr/ tezzr pa zzrora- 
zzzo pazit/, z/a ta z/raštva zraše pred- 
stave zzr cr/je aPcept/rajo. TrePa je 
jaszro povez/at/, Par Počezzro zzr te­
zzra przzzrerzro sazzrozavestzro zrasto- 
pat/.

Za oPstoj zzrazrjš/zre je potrePzro, 
z/a je zzročzra zra poz/ročj/P po//tz- 
Pe, gospoz/arstva zzr Pa/tare. S/cer 
so vsa trz poz/ročja z/e/oProg zase, 
/aPPo s/ pa zzrez/sePoj pozzragajo.

Roman Verdet

V. srečanje pisateljev
narodnostnih manjšin oziroma skupin

Slovenska prosvetna zveza. Slovensko prosvetno druHvo ..Obir" na 
Obirskem, Slovenski PEM-center in KoroSki PEM-klub letos spet organi­
zirajo zdaj ie tradicionalno

SREČANJE PISATELJEV 
NARODMOSTMIH MAMJSlM OZ. SKUPIM 

ki bo v času od 16. do !8. avgusta pri Kovaču na Obirskem. Prireditev 
bo obsegala naslednji spored:

V petek T6. 8. se bodo udeleženci zbrali v hotelu Obir v Železni 
Kapli, kjer bo ob 19. uri skupna večerja, ob T0.30 uri pa literarno branje.

V soboto 27. 8. se bo pričel delovni spored pri Kovaču na Obir­
skem. Ob 9. uri bo udeležence pozdravil Valentin Polanžek, ki bo spre­
govoril tudi o letožnji temi srečanja ..Pižem za...". Ob 10. uri bo sledil 
glavni referat Jurija Kocha z naslovom ..Zakaj pižem — misli ob branju 
Sartra" in ob 11.IS uri bo Burany Mandor razgrnil svoje misli o temi 
letoinjega srečanja. Po kosilu bo Petru Krdu govoril o romunski književ­
nosti v Vojvodini in ob 1S.30 uri je na sporedu predstavitev literarne 
revije ..mladje", in sicer v luči situacije, kakrfna je dve leti po izidu 
takoimenovane „črne žtevilke" mladja. Po večerji pa bo le literarni ve­
čer pri SPD ..Trta" v ljudski Soli v Žitari vasi".

V nedeljo 28. 8. bo najprej ob 9. uri diskusija o prispevkih, nato 
bodo nanizali izsledke in kritike, čemur bodo sledile zaključne besede. 
Ob 11. uri bo Se literarno branje pri Kovaču na Obirskem in po skup­
nem kosilu se bodo udeleženci spet poslovili.

Vsi, ki jih zanima literarno ustvarjanje pripadnikov narodnih manj- 
Sin, so na tem srečanju tudi letos

prisrčno vabljeni!

Z7f.
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Bila je žena ustvarjalka
Jugoslovanske freske

predstavljene v Beljaku
V sodelovanju z Avstrijsko-jugo- 

stovanskim društvom in s posredo­
vanjem generalnega konzulata SFR 
Jugoslavije v Celovcu prireja kul­
turni urad mestne občine Beljak v 
^aracelsovi dvorani beljaške mest­
ne hiše izredno zanimivo razstavo: 
hamreč 44 v originalni velikosti 
Narejenih kopij najbolj znanih fresk 
'i Srbije, Makedonije, Kosova in 
Siovenije. Razstavno gradivo sta 
3ala na razpolago Narodni muzej 
v Beogradu in Narodna galerija v 
Ljubljani.

Kdor bi hotei vse te freske obču­
dovati v originalih, bi moral pre­
potovati več sto kilometrov širom 
Po Jugoslaviji. Tako pa nudi raz­
stava v Beljaku strnjeno primerjavo 
Phietnin bizantinskega grško- pra­
voslavnega slikarstva iz jugoslovan­
skega jugozapada z umetninami iz 
Sotske in renesančne dobe v Slo­
veniji. V večjem obsegu so bile ko­
pije jugoslovanskih fresk predstav- 
iene že v velikih muzejih po Evro- 
P'. v prekomorskih državah in na 
jaljnem vzhodu ter so prinesle sli­
karstvu srednjeveških fresk svetov­
ji sloves; v Avstriji pa je sedanja 
^Zstava prva predstavitev te umet­

nosti.
Razstava v Beljaku je bila odpr­

ta v ponedeljek in bo ostala do­
stopna do 16. septembra. Obisk 
razstave je izredno zanimiv.

Koplla troska tufkega mojstra )z dobe 
otroti 1110 prikasoje apostota Petra in Pas­
ta.

V Zagrebu je umrla v 84. !etu sta­
rosti Ina Jun-Broda, znana predvsem 
kot prevajaika iz jugosiovanskih ti- 
teratur v nemščino. Rojena v Zagrebu 
še za časa avstro-ogrske monarhije, 
se je šotaia v rodnem mestu ter v 
Švici. Zgodaj se je začeta ukvarjati z 
evropsko Hriko — prevedia je zbirko 
B. Brechtovih pesmi v srbohrvaščino. 
Tudi sama je pesnita in začeta se je 
razvijati vrabtočutno in anganžirano 
pesnico.

Brutatem pretom v njenem živtje- 
nju ji je prizadet nemški naci-fašizem. 
Likvidirati so ji moža in zverinsko 
ubiti takrat 17-tetnega sina-edinca. 
Sama je odšta v NOB in kot parti­
zanska botničarka prehodita teta Got- 
gote jugostovanskih narodov.

Po osvoboditvi jo je usoda zanesta 
na Dunaj. Kot mnogi takrat je za­
četa novo živtjenjsko pot in z nad- 
čtoveškim naporom skušala premagati 
vso grenkost bridkih osebnih izgub v 
osmistjevanju živtjenja, kateremu je 
postavita v osredje spravo med na­
rodi na osnovi medsebojnega spozna­
vanja preko medija titerature in kut- 
ture.

V neštetih (preko 500 pozicij) ese­
jih in kutturnih reportažah v avstrij­
skem časopisju in radiju je poročata 
o titerarnem in kutturnem detovanju 
jugostovanskih narodov. Postavita je 
tastno pesniško nagnjenje v ozadje in 
začela z vso svojo pesniško nadarje­
nostjo in kreativnostjo prevajati ju- 
gostovanska titerarna deta v nemšči­
no. Da omenim te nekaj imen jugosto­
vanskih romanopiscev in dramatikov,

katerih deta je Ina prevedta v nem­
ščino, to so n. pr. Mirostav Krleža, 
Mitoš Crnjanski, Derviš Sušic, Branko 
Čopič, Bratko Kreft, Branislav Nu- 
šič, Marjan Matkovič i. dr.

Njena največja ljubezen pa je osta- 
ta seveda poezija. Poteg kongeniat- 
nega prevoda Krteževih batad Petri­
če Kerempuha (te-te predstavtjajo naj- 
botj subtitno in jezikovno najbotj 
zahtevno, v neizčrpno gtobokih faze- 
tah sociatno-potitičnega ozadja na­
pisano epopejo hrvaško-stovenskih 
kmečkih puntov teta 1573) je Ina 
prevajata in objavtjata poezijo vseh 
jugostovanskih narodov in narodno­
sti (vktjučivši Atbance in tudi Rome). 
Prav v tem cetotno-jugostovanskem 
gledanju je bit njen umetniški kredo. 
V zbirki „Beschwingter Stein" (Za- 
greb-Dunaj 1976 — antologija sodob­
nih jugostovanskih pesnikov), katere 
izbor in zgradba sta že sama po sebi 
poezija in osebna vizija jugostovan- 
skega prostora, je Ina poskušata po­
sredovati doživetje te naše cetote v 
ogtedatu posameznih pesmi, je sku­
šata podati ves premer lirične pokra­
jine tega tako raznolikega prostora, 
je skušata oživeti za čitatetja emo- 
cionatno ktimo te naše mnogoptastne 
cetote. Svoj osnovni smoter in citj je 
Ina videla v vzpostavljanju odnosov 
in stik do pesništva Jugoslavije in 
preko tega do jugoslovanskega čtove- 
ka. Poteg intetektuatne in vrhunske 
tirike pa Ina ni pozabita na zgodo­
vinsko tradicijo narodnega pesništva.

To je te nekaj bežnih vidikov Ini- 
nega ustvarjatnega deta, ki je bito

povsem posvečeno razumevanju ozi­
roma vzpostavtjanju nekega novega 
razumevanja med nemškim, še pose­
bej avstrijskim in južnoslovanskim 
narodnim prostorom. Kajti dobro je 
vedeta, da avstrijsko-nemški prostor 
še do danes ni odpustit narodom nek­
danje avstro-ogrske monarhije njiho­
vega boja za osvoboditev in njihove­
ga boja za tastno zgodovinsko identi­
teto.

Sama sem spoznata Ino Jun-Brodo 
pred kakimi 15 teti, ko je preko ko- 
iegice iskata avtentičnega informator­
ja, ki bi ji poročat o situaciji koro­
ških Stovencev. Iz tega informativ­
nega srečanja se je razvito globoko 
prijatetjstvo, ki me je vseh teh 15 tet 
čustveno in intetektuatno bogatilo. In 
tudi Ina je vseskozi razvijata topto 
zanimanje za naše koroške težnje. 
Tako se je leta 1977, ko sem ji pri- 
povedovata o pripravah za oktobr­
ski tabor, spontano odtočita, da se pe­
tje z menoj na to, kot je rekta, „ma- 
nifestacijo živtjenja". Od tistega časa 
je zahajata k nam v Sinčo vas in s 
hvatežnostjo se spominjam njenih po­
govorov z mojim očetom in sploh nje­
nega živega in toptega zanimanja za 
vse, kar je bito povezano s Koroško. 
Letošnje srečanje na Koroškem, o ka­
terem sva se meniti — pisata mi je 
še 28. julija razglednico od Ptitvič- 
kih jezer — je na žalost preprečita 
smrt, ki jo je iztrgata, ktjub visoki 
starosti, iz živtjenja, potnega deta in 
delovnih načrtov.

t/r. Adfjg 5fKrm-ScZ?fM%'/
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Otvoritev razstave
srednjeveških fresk Jugoslavije v Beljaku

V ponedetjek, 22. avgusta 1983, 
je generalni konzul v Celovcu, Mar­
ko Kržišnik v Beljaku otvoril raz­
stavo kopij srednjeveških fresk v 
Jugoslaviji. Kopije fresk so vzete 
iz nacionalnega muzeja Beograd 
in nacionalne galerije Ljubljana. Na 
razstavo sta vabila organizatorja 
generalni konzulat SFR Jugoslavije 
v Celovcu ter Avstrijsko-jugoslovan- 
sko društvo. Zbrane goste je po­
zdravil vodja kulturnega urada 
Scherer, ki se je zahvalil organi­
zatorjem, še posebno pa vicekon­
zulu Popoviču za uspešno organi­
zacijo. Vodja kulturnega oddelka v 
Beljaku, Napokoj je menil, da je 
mesto Beljak pravi center za takš­
ne razstave oz. sploh za kulturne 
prireditve, ker je obdano od treh 
kulturnih krogov — romanskega, 
slovanskega in germanskega. Go­
spa Nada Komnenovič, kustodinja 
nacionalnega muzeja v Beogradu, 
je kratko razložila razstavo. Konzul 
Kržišnik je potrdil, da so kontakti 
SFRJ z mestom Beljakom zelo tes­
ni in da pride vsako leto do raz­
nih izmenjav na kulturnem področ­
ju. Po govorih so si gostje ogle­
dati razstavo.

V jugoslovanski umetnostni zgo­
dovini je srednji vek zelo bistve­
nega pomena, ker so prav v tem 
času bile zgrajene številne svetne

Slovo od priljublje­
nega komandanta
V četrtek 11. avgusta smo 

se za vedno poslovili od zna­
nega in priljubljenega nekda­
njega komandanta I. bataljo­
na Koroškega odreda Anto­
na Petona-Bojana, katerega 
zadnje počivališče je na cen­
tralnem pokopališču v Kranju. 
Pokojni Anton Peton-Bojan se 
je boril v zadnji vojni v Ro­
žu v Vzhodnem koroškem od­
redu. Pokojnik je bil pri na­
šem ljudstvu zlasti v Rožu 
zelo priljubljen, kar je le-to 
tudi dokumentiralo z veliko 
udeležbo pogrebcev iz Koro­
ške.

Velikega borca za pravice 
tlačenega ljudstva Antona Pe­
tona-Bojana bomo ohranili v 
častnem spominu. Težko pri­
zadeti ženi in otrokom izre­
kamo naše globoko sožalje.

Zveza koroških partizanov

in cerkvene stavbe, ki so jih kra­
sile freske, kamene plastike in iko­
ne. V Beljaku so razstavljene ko­
pije fresk iz Srbije, Kosova, Make­
donije in Slovenije. Razstava je dvo­
delna. Ena skupina fresk nam pri­
kazuje bizantinsko umetnost, dru­
ga pa gotsko in renesančno. Bi­
zantinske freske najdemo v Srbiji 
in Makedoniji, medtem ko so got­
ske in renesančne mlajše in jih 
najdemo v Sloveniji. Prve freske so 
nastale v enajstem in dvanajstem 
stoletju v Makedoniji. Ohrid je bil 
tedaj bizantinski duhovni center, 
kjer sta se srečavala vzhod in za­
hod. Prav zato so te freske velike­
ga pomena. Freske bizantinskih

Kotmara vas:
Dve točki sta prevladovali pri zad­

nji seji kotmirškega občinskega sveta 
v četrtek, 18. avgusta 1983: izvoli­
tev novega podžupana in poimeno­
vanje cest v občini Kotmara vas.

Ker je dosedanji podžupan Emil 
Mtiller odložil 28. 6. 1983 vse svoje 
občinske funkcije, je bilo treba izvoli­
ti novega podžupana in novega člana 
občinskega predstojništva. Na pred­
log SPC je bil izvoljen v prisotnosti 
okrajnega glavarja Winfrieda Marka 
za novega podžupana šolski ravnatelj 
Josef Schtvarz (namestnik Raimund 
Mikel), novi član občinskega pred­
stojništva je postal Hugo Gotzhaber 
(namestnik Josef Krassnig), novi član 
občinskega sveta pa Gottfried Hede- 
nig. Namesto Huga Gotzhaberja je 
postal član nadzornega odbora Max 
Veratschnig (namestnik Gottfried He- 
denig). Po sklepu občinskega sveta 
bo Emil Mtiller dobil častni prstan 
občine.

Zaradi številnih novih stavb je po­
stalo nujno, da se poimenujejo ceste 
in poti v Kotmari vasi. V tej zvezi 
je župan Josef Struger sklical že za 
27. julij posvet frakcijskih zastop­
nikov. Pri obravnavi te točke je za­
stopnik EL Jože Wakounig znova 
izrazil željo, da bi čim več poti po­
imenovali po domačih ledinskih ime­
nih; tako je tudi predlagal, da bi pot, 
ki pelje od Trabesinj do kotmirške 
cerkve, imenovati po Stranjah (nem­
ško Stranjeweg). Toda ta predlog ni 
dobil večine (Pot se bo imenovala 
SonnenhangstraHe). Propadel je tudi 
predlog zastopnika EL, da bi občin­
ski svet sprejel naslednji sklep: „Ce-- 
ste v občini Kotmara vas-Kottmanns- 
dorf se bojo poimenovale v obeh de­
želnih jezikih, v nemškem in sloven­
skem, pri čemer mora biti pisava 
enako velika." Glavna utemeljitev za 
odklonitev tega predloga sta bila Za­
kon o narodnih skupnostih in dejstvo, 
da tudi bilčovska občina ne postavi

mojstrov so specifično razlagane, 
umetnostno izražene in mojstrsko 
izdelane.

V Sloveniji najdemo prve freske 
v Ptuju, ki so nastale v 13. in 14. sto­
letju. V tem prostoru so najprej de­
lovali friulanski umetniki. Predvsem 
na Gorenjskem imajo dosti fresk 
teh mojstrov. Okoli leta 1400 se 
pojavijo prvi slovenski in tudi nem­
ški umetniki.

Razstava je odprta od ponedelj­
ka do petka med 8.00 do 12.00 ter 
od14.00 do 18.00 ure. Do 16. sep­
tembra imate priložnost, da si ogle­
date v Beljaku (Mestna hiša, Para- 
celsus Saal) to edinstveno razstavo.

Roman Verdel

občinska seja
nobenih dvojezičnih napisov.

Občinski svet je tudi sklenil do­
datno kategorizacijo in izgradnjo po­
ti na Razpotju in odobril pogodbo 
med občino Kotmara vas in stano­
vanjsko družbo Karntner Heimstatte, 
ki bo zidala v Kotmari vasi na ob­
činskem zemljišču stanovanjsko hišo. 
Izdana je bila tudi primerna uredba 
za davek na zabave. Važno je tudi 
dejstvo, da bo občina na dveh me­
stih (v Kotmari vasi in pod Hum- 
perkom) razširila vodovodno omrež­
je. Zastopniki posameznih frakcij v 
občinski porotniški komisiji so: Joži 
Pack (EL), Raimund Mikel (SPd), 
mag. Leopold Leutschacher (dVP), 
Florian Jakopitsch (FPO).

PISMO BRALCEV!

V Mfde/jo, Jne 74. 79#3
;e pr;' PerŠMMMK v PoJpcc; ce/;- 
č%st?M prosDf;: Zveze ^orof^;/? pur- 
t/zanov s poMOVM/rn o JFrJjcm Med­
narodnega spowew;Ta partizanske 
korke osndk narodov na področja se­
verno od Drave ;n Svinske pianine. 
Proslave se je adeiežiio po poiicij- 
skik poročiiik okoii 7400 ijadi, a po 
našem mnenja jik je kdo več.

Stari partizani in aktivisti se ča- 
dimo, da Naš tednik pred proslavo 
ni prinese/ nokenega okvestda, čerav­
no so se v koja proti nacizma koriie 
vse poiitične straje, ne giede na ideo- 
ioško prepričanje. Siovenski vestnik 
je že poidragi mesec pred proslavo 
vakd na ta veličasten dogodek, kate­
rega se je osekno adeieždo zastopstvo 
ene zavezniškik si/, osta/e tri a/iirane 
ve/esi/e pa so pos/a/e čestitne te/e- 
grame. 2e/e/i ki, da ki v kodoče tadi 
kra/ci Našega tednika ki/i o takik 
mani/estacijak pravočasno okveščeni.

Janko Male, Sele

Letno srečanje 
bivših pregnancev

Zveza slovenskih izseljencev obvešča, da bo imela v nedeljo 
18. septembra 1983 s pričetkom ob 14. uri pri Pušniku v Ločah 
ob Baškem jezeru svoj

REDNI OBČNI ZBOR 

ki bo tudi tokrat povezan s tradicionalnim 
DRUŽABNIM SREČANJEM

ki ga bodo s svojim nastopom popestrili tudi domači prosvetaši.

Vsakoletni DAN IZSELJENCEV je postal tradicionalno sre­
čanje bivših pregnancev, da obudijo spomin na skupno trplje­
nje v času nacističnega nasilja. Zato poskrbimo, da bo prire­
ditev tudi letos prepričljiva manifestacija zvestobe tistim vredno­
tam, za katere smo bili v najbolj usodnem obdobju naše narodne 
zgodovine pripravljeni doprinašati velike žrtve. Prisrčno vabljeni 
bivši pregnanci z družinami, prijatelji in znanci; še posebno pa 
vabimo mladino, ki mora zvedeti resnico o trpljenju in boju svo­
jih prednikov, da bo lahko nadaljevala njihovo delo.

V nedeljo 18. septembra se torej srečamo na DNEVU IZSE­
LJENCEV pri Pušniku v Ločah ob Baškem jezeru!

Zveza slovenskih izseljencev

Jesenice - Staneta Koblarja ni več
P/amHce ;c Jvetrcs/a ža/o^a vest, 

Ja je McnaJoma m popo/??oma we- 
pr/ča^cuano še/ o<7 nas znam a/pi- 

m gorsk; reševu/ec ter ve/;k; pri­
jate/; ^/ovensk/k p/amMcev ?M /koro­
škem 3tane /kok/%r.

V m/ajšZk /erZk ;e kZ/ oJ/Zčew tma- 
čar m je taJ; fekmov<2/ o/ZmpZj- 
$k;k Zgrak. TkoroškZ p/anmc; $mo ga 
spozna/Z ok pr;7ož?;o^t; gradnje prve 
$/ove?Mke zamejske p/ammke po^to- 
janke ,,/koče MaJ zlrZkovo pečjo" na 
p/amm 3/eščečZ, kjer je pomaga/ opre- 
m;t; Morranjosr koče.

/staneta 7kok/ar;a smo spoštova/Z ;'w 
Zme/Z rac/Z predvsem zaraj; tega, ker 
je kZ/ skromen Zn /zreJno tovarZškZ. 
Ze/o rac/ je okZskova/ naše p/anZnce 
na P/eščečZ, kamor je prZkaja/ s svo­
jo ženo Francko.

PrejšnjZ petek je kZ/ kot po nacaJ;

na t/e/ovnZ akcZjZ graJnje nove pk*' 
nZnske koče poJ Go/Zco. Nenat/onK* 
ma je posta/o s/ako. 77;'tra pontof 
s pomočjo ke/Zkopterja nZ zaJotto* 
va/a, Ja kZ ma rešZ/Z žZv/jenje. r 
neJe/jo je amr/.

NenaJna smrt Staneta Tkok/arja p<?' 
men; ve/Zk a Jarec za Gorsko rese- 
va/no s/ažko 5/ovenZje, saj je kZ/ 
eJen najaktZvnejšZk Zn prZzaJevn/k 
meJ reševa/cZ. F Stanetovo smrtjo tnM? 
koroškZ p/anZncZ zgakZ/Z ve/Zkega 7?b* 
jate/ja Zn sp/ok č/oveka, k;' se je te/o 
ŽZv/jenje razJaja/ za Jrage.

Dragega pokojnZka komo okranZk 
v častnem ^pom/na, žen/ Zn otroke??? 
ok težk;' Zzgak; Zzrekamo naše gk?- 
koko soža/je.

ZAHVALA

OBIŠČITE

Wemer Bergovo 
ga!erijo

V PLIBERKU

Ob svojem 50-letnem življenjske!" 
jubileju sem prejel nešteto čestitk, 
kar mi je bilo v veliko veselje 
presenečenje. Ker mi ni možno 
osebno in posebej odgovoriti na 
vse te številne čestitke, se po 
poti vsem iskreno zahvaljujem z* 
dobre želje in za izraze priznanja 
in prijateljstva.

Tudi v naprej se bom po svojih 
močeh trudil za razvoj zadružno 
in narodne skupnosti.

Reka, avgusta 1983
Mihi Antonič

PREREDITVE MiTtNG KLADiVA 1981

Sobota, 17. septembra, Borovlje. Mestna hila 
Od 18. ure naprej:

POPOLDANSKi PROGRAM ZA OTROKE IM STARŠE 
Sodelujejo med drugimi:

— kiovna MOJSTER PEPPO )N NJEGOV AStSTEMT MOPPEL 
[Seppi Ess in Mario Oppeimaier)
— Ljubljansko iutkovno gtedaiilče z igro TOBtJA

Od 19. ure naprej:
— Skupina WEtBSB)LDER iz Ceiovta z ŽENSKtM) SANJAM)
— .10 LET SOLtDARNOSTNEGA KOMtTEJA — KJE SMO DANES!"

(dia & fiim)
— KOZLOVSKA SODBA NA ViŠNJi GOR)

Predstava Ljubtjanskega tutkovnega giedaiiMa za odraste po Jur­
čičevi humoreski

— ANDREJ Š)FRER
— ANSAMBEL NARODNE )N ZABAVNE GLASBE

Poleg tega:
Srečoiov, informacijske mize, knjižna poiica itd.

Slovensko prosvetno društvo „Koč- 
na" v Svsčah vabi na

3 SLIKARSKI TEDEN

od 4. do 10. septembra 1983 pri Ada­
mu v Svečah
Udeleženci: Tone Marolt, Kranj; Al­
bin Lugarič, Ptuj; Christine de Pautli- 
Barenthaler, Celovec-Klagenf.; Dra­
go Druškovič, Leše-Salzburg; Dezi- 
derij Švara, Trst-Trieste; Giorgio 
Valvasori, Gorica-Gorizia
Od ponedeljka do petka bo Drago 
Druškovič vsem ljubiteljem od 14 
do 16. ure na razpolago za uvajanje 
v tehniko slikanja na steklo. Potreb­
ni material prispeva prireditelj

Menjava denarja
Stanje v četrtek 25. avgusta 1983

Za 100 din dobite 14.00 šil
Za 100 din plačate 17.50 šil
Za 100 Ur dobite 1.15 šil
Za 100 lir plačate 1.24 šil
Za 100 mark dobite 693.50 šil
Za 100 mark plačate 709.80 šil

Slovensko prosvetno društvo „Trta" 
v Zitari vasi vabi v okviru 5. sre­

čanja književnikov narodnostnih 
skupin na

UTERARNO BRANJE

v soboto, 27. avgusta 1983, ob 20.30 
uri vijudski šoli v Zitari vasi 
Literati iz Koroške, Slovenije, Trsta, 
Nemške demokratične republike, Sr­
bije, Hrvatske in Gradiščanske be­
rejo iz lastnih dei
Večer bo zaokrožil MoPZ ,,Trta" iz 
Zltare vasi

Predstavitev prve številke nove re­
vije

.CELOVŠKI ZVON

Vseslovenska revija za leposlovje, 
kritiko, kulturna, družabna in ver­
ska vprašanja, v torek, 30. avgusta 
i983, ob 19. uri v Slomškovem domu 
v Celovcu, 1. nadstropju

Alpski kiub Obir vabi na
POLETNO NOČ

v soboto, 10. septembra 1983 ob 20. 
uri v gostiini Srienc na Obirskem 
Za ples igra ,,Orig. St. Uiricher Trio"

Dom v Tinjah vabi ob začetku de­
lovnega ieta na

SLAVNOSTNI POPOLDAN 
z vsemi umetniki, ki so razstavljali 
v Galeriji Tinje, referenti in zastop­
niki kat. prosvete; odkritje dveh re- 
ljefov Walterja Unterwegerja, pred­
stavitev programa z novimi težišči 
in koncertno ponudbo, tiskovni po­
govor in bife
V četrtek, 1. septembra 1983, ob 14.30 
uri v Tinjah

Slovenska prosvetna zveza v Celov­
cu, Slovensko prosvetno društvo Obir 
na Obirskem pod pokroviteljstvom 
Slovenskega centra P E N. ter koro­
škega P.E.N. kluba vabijo v okviru
5 SREČANJE KNJIŽEVNIKOV NA 

RODNOSTNIH SKUPIN NA 
UTERARNO BRANJE

v petek, 26. avgusta i983 ob 20.30 uri 
v hotelu Obir v Železni Kapli 
Literati narodnostnih skupin bodo 
brali iz lastnih dEl
Izkoristite to edinstveno priložnost, 
ki se vam nudi samo enkrat na lato

Slovensko prosvetno društvo „Obir" 
na Obirskem vabi na

LITERARNO BRANJE 
v nedeijo. 28. avgusta 1983 ob 11. uri 
pri Kovaču na Obirskem 
Pesniki in pisateiji iz raznih dežel 
bodo brali iz svojih de) in odgovar­
jati na vprašanja. Odbor

Katoliška mladina Sele vabi na
SREČANJE

Z GLOBAŠKO MLADINO
v soboto 27. avgusta 1983 ob 15. uri 
v Seiah.

Spored:
15.00 nogomet Sele - Globasnica
17.00 dekliški nogomet Sele - Glo­

basnica
19.30 mladinska sveta maša nato 

družabno srečanje

Aipski kiub „Obir" vabi na

II TEKMO KOSCEV

v nedeijo 28. avgusta 1983, ob H- ^ 
pri Jerebu (na Jerebovi seli). Za 
vedrilo bodo poskrbeli domači 
žarji Berti, Simej in Otmar.

V primeru siabega vremena bo Pfjg 
reditev v nedeijo 11. septembra 
ob istem času.
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Povratek otrok z letovanja v Savudriji
Kot vsako leto je bilo tudi letos 

letovanje otrok v Savudriji ob si­
njem Jadranskem morju, ki ga že 
leta organizira Koordinacijski od­
bor za letovanje otrok na morju. Z 
veselimi otroci in vzgojitelji se je 
Načela vožnja v petek 5. avgusta.

Počitniški dom v Savudriji leži 
Idealno tik ob morju. V njem je 
bivalo okrog 300 otrok iz različnih 
krajev Slovenije. Pri tem je važno 
omeniti, da je bila oskrba otrok, 
kakor tudi organizacija doma na 
splošno izredno dobra. Tamkajšnje 
Vodstvo je imelo vsak dan na spo­
redu športne igre in tekme, pri ka­
terih so imeli otroci možnost da se 
med seboj bolje spoznajo. Plesni 
večeri so tudi prispevali k dobri 
volji otrok. Razveseljivo je tudi dej­
stvo, da so se nekateri otroci, ki 
so se vsaj malo potrudili, naučili 
Plavanja.

Enkratno doživetje pa je bila vož­
nja s čolnom v idilično mestece 
Piran, kjer so imeli otroci možnost 
nakupovanja na znanem piranskem 
trgu in si tudi ogledati to lepo me­
stece Slovenskega Primorja.

Kar prehitro je minil čas letova­
nja in treba se je bilo posloviti od 
Savudrije. Čeprav so se nekateri 
kar težko ločili od tega kraja pa je 
v avtobusu na poti domov spet pre­
vladovalo veselje, da bodo spet vi­
deli starše in svoj dragi domači 
dom.

Na letošnjem letovanju je bilo 40 
otrok, za katere so skrbele tri zelo 
prizadevne spremljevalke Marica 
z Ločila, Tatjana Sommeregger iz 
Kamna in Franci Stingier iz Bilčov- 
sa, pomagali pa sta še Saša Schlap- 
per iz Šentjakoba in Urška Filipič 
iz Bilčovsa.

Koordinacijskemu odboru za leto­
vanje otrok in Zvezi prijateljev mla­
dine Ljubljana center gre vsa za­
hvala za organizacijo in lep uspeh 
letovanja in upati je, da bodo otro­
ci tudi prihodnje leto imeli prilož­
nost letovanja na morju.

Podroščica - 
Janko Gabriel umrl
V sre<(o y<3poM?!e ^zzro lezzt- 

po^op%(;Tč% za vcJzzo po- 
sIovKz or( G%(z7*jf(% (z PoJro-
Ičzcc. Po a*o(g( (<o(czzz( /e v (zg-
/?a%; (zo(z!:Izz(c( KTMrl, ičar ^owa; 60 
(et. A/zzogo prezgoJa; z?!M ;e ^ote^(a 
ara žrvfjeHja.

Po^ojw( /arr^o Ga^r;e( zz/jaja (z 
znane Ga^rze/coe czTzzžzne v Pera(z. 
Panr^o (ero ;e aznr( njego-o (?rar /ož- 
Po, zz(rafnz'^ v Pe/jaPzz, $ez(a; pa re 
/an^o, Par ;e ve((P zzJarec za serrro 
ZznPo zn Prara Zz(ravPa, Ig Po(; pa 
za s(na (Vanzzja.

/anPo (e Pz'( že(ezn(rP( naznerčenec 
v poPopz. V nz(az((p (er((z (e Pz'( ze(o 
aPrzven f rez(an)z zzz(čzz((z:^( oz*gz:zz(- 
zacžp. ((or porePen PonpčeP zna ;e 
Pz'( (orz. Pz( ;e ez(en pr-o(P, Pz' ;e v 
((aravanPaP poz( Go(zco ap(en(( Jzv- 
;ega pralca. Zaz(n;a (era, Po ^e ga 
(e (or((a Po(ezen, ;e Pz'( ze(o navezan 
na rvo; roz(n( z(ozn pr( Gzr(zz*(g(o!z((z 
v PetaP. Pe-rz' ^o zna Pz'(z' ve((Pa opo­
ra, z(a (e (až;e prenara( regoPe Po- 
(eznz. ((o pa ;e P((o prePaJo, ;e sper 
enPrar re( v (zo(zz(Izz(go, sazno z(a re 
roPrar n( več vrn(( žzv zčoznov. Nje­
gova rznrr je g(oPoPo or(jePnz'(a po 
pjzžnjž zn Ja(jnj( oPo(zc(, raj je Pz'( 
popojnz znan Por ze(o JražaPen zn 
vere( č(oveP.

PogrePa /anPa GaPr(e(a re je a<(e- 
(ež((a ve(zPa zzzzzožzc^ pogrePcev, Par 
je prepreč(jzv JoPaz, PaPo pržjjapjjen 
je Pz'( poPojnz znezj narzzn (jaz(rrvozn. 
/anPa GaPrz'e(a Pozno oPranzjz v čarr- 
nezn rpoznzna. G(oPoPo pr(zaz(erezna 
r(na (Tanzzja zn GaPrze(ovzzn v PeraP 
oP režPž zzgaPž (zz*g^azz:o nare gjopo- 
Poroža(je.

RAZSTAVA
.ARHITEKTURA NA ŽILI

v prostorih Posojilnice na Zilj­
ski Bistrici je odprta do 30. 
septembra 1983. Arhitektura 
na Žili teži za tem, da sili svo­
je prebivalce k medsebojnim 
stikom, tako da ziljska nase­
litvena oblika nasprotuje v 
svoji celoti razselitvi.
Razstava je odprta ob delavni­
kih od 8. do 12. ure in od 13. 
do 16. ure.
Ogled razstave toplo priporo­
čamo!

v

Župnik Ludvik Jank 80-ietnik
Priljubljeni radiški dolgoletni župnik Ludvik Jank je pred nedav­

nim obhajal 80. življenjski jubilej. Po rodu je iz Šentpavla v Ziljski 
dolini. Novo mašo je imel v svoji rojstni župniji leta 1929, tri teta nato 
Pa je že prišel na sončne Radiše, kjer je še danes. 51 let je torej 
župnik Ludvik Jank že na Radišah. Zaradi zvestobe do svojega ljud­
stva pa je moral v času nacizma zapustiti župnijo — najprej je bil štiri 
Mesece v zaporu, potem pa v pregnanstvu na neki tuji župniji na 
gornjem Koroškem. Po vojaškem zlomu nacizma pa se je spet vrnil 
Pied svoje drage župljane na Radišah.

Veliko je storil za domači kraj oziroma cerkev. Slednjo je kar 
^ikrat prenovil, sedaj pa se zaključuje gradnja mrtvašnice. Še več 
Zaslug pa ima zato, da so Radišani ohranili ljubezen in spoštovanje

svojega naroda in da so ostali zvesti izročilom svojih prednikov, 
^jemu gre tudi zahvala, da je na Radišah lep kulturni dom, saj je on 
^i! tisti, ki je dal na razpolago stavbo, ki so jo preuredili v svetišče
kulture.

Kako je radiški župnik priljubljen najbolj prepričljivo dokazuje 
^di to. kako so počastili njegov jubilej. Po maši, v okviru katere so 
kapeli cerkveni pevci in recitirali otroci, je bila slovesnost še v kul- 
^hiem domu. To slovesnost so pripravili radiški prosvetaši. Med šte­
vnimi gratulanti sta bila predsednik SPD „Radiše" Ludvik Ogris in 
^Pandipl. inž. Dobernig.

Župniku Ludviku Janku ob njegovem prazniku iskreno čestitamo 
^ najboljšimi željami. Številnim čestitkam se pridružuje tudi uredništvo 
Slovenskega vestnika.

60-letnica Ančke Stefic ^
Ared nedavnim je Ančka Stefic, 
^iena Tomaž praznovala 60-letni- 
^ življenjske poti. Tomaževa Anč- 
J.se je rodila v Šmarjeti pri To- 
r2e v zgodnji mladosti je mo- 
)3 Pomagati pri delu na očetovi 
l, ebii-2e takrat ji je delo postalo 
j^danja potreba. Njeno življenje 
^ ^n sam delaven dan in to ne sa- 
^ zase in družino, temveč tudi

t^sša jubilantka izhaja iz tiste ge- 
Vcije, ko je bilo v njeni mladosti

t^rin
9 te,

pomanjkanja, ko ni bilo teh 
kot jih imamo danes. Po- 

^ *3ga pa je bil to čas, ko smo 
$l^siii brutalnost hitlerjanske voj- 
lA id je prizadela tudi mlado Anč- 
j$ ^ srce ter ves naš živelj. Ančka 
vAaj kmalu spoznala, da je pra- 
j$ ^ da strani zatiranih in zato se 
Dj ^ ^sem svojim srcem, kakor tu- 

Tomaževa družina, posta- 
^ bran tistim, ki se niso hoteli 

^iati takratnemu ..tisočletnemu"

kraljestvu. Že takoj spomladi leta 
1943, ko so prvič potrkali na okno 
Tomaževe domačije partizani, se je 
Ančka, to plemenito dekle odločilo, 
da pomaga tem borcem za svobo­
do. Partizani in ilegalni delavci so 
ji zaupali in tako je tudi ona posta­
la aktivistka in funkcionar ilegalne 
slovenske mladinske organizacije. 
Bila je tudi kurirka in prenašata 
važna partizanska obvestila na vse 
strani. Da je bilo to delo zelo ne­
varno ni treba posebej poudarjati, 
vendar ga je izvrševala brez okle­
vanja. Ta dela so bila zaupana samo 
tistim, ki so bili zavedni in popol­
noma predani antifašističnemu bo­
ju, in to je Ančka bila z vsem svo­
jim srcem. Tudi takrat ko so parti­
zani pri Tomažu padli v hitlerjan- 
sko zasedo, ko je zaropotalo iz 
strojnic in so švigale smrtnosne 
krogle, Ančke ni moglo odvrniti od 
njenega dela. Že drugi dan po tem 
dogodku je zopet šla pogumno in

na videz brez strahu iskat partiza­
ne s sporočilom, da leži ranjen 
partizan v bližini njihove domačije. 
Da, bili so težki časi, ko je mlada 
Ančka dozorevala in rasla. Verjet­
no ji je ta trdi čas polnih skrbi dal 
pečat za vse življenje, kajti odlikuje 
jo pridnost, poštenost in priljublje­
nost. In ni čuda, ko je spoznala 
življenjskega sopotnika Anzana Ste- 
fitza — zelo marljivega značajnega 
človeka, da se je prav z isto lju­
beznijo kot nekoč za druge, sedaj 
posvetila svoji družini in domu, ki 
je nastal prav iz teh štirih pridnih 
rok. Za vso njeno plemenito delo 
v NOV je bita tovarišica Ančka od­
likovana, tako s strani Jugoslavije 
kot tudi Avstrije. Čestitkam ob nje­
ni 60-letnici, ki jih prejema od znan­
cev in prijateljev, se pridružujemo 
tudi nekdanji borci in ji želimo še 
mnogo zdravih in srečnih let.

ikej

Stovensko prosvetno društvo ..Edinost" v Ptiberku vabi vse prijateije 
dobre voije, zabave in plesa v svoj

ŠOTOR NA
„PLIBERŠKEM JARMAKU"

v času od sobote 3. do ponedeijka $. septembra 1983

Za ples in razvedrilo bodo v vseh teh dneh skrbeli znani narodno 
zabavni ansambli MOV) KVtK, KOROŠKI ODMEV in PLAMIMSKt SEKSTET

Vmes vam bomo postregli z dobro domačo hrano in izbranimi, ka­
kovostnimi vini.

V stenah Francije
Če se govori o gorah, o strmih ste­

nah, tedaj se po navadi spomnim na­
ših Alp in naših hribov, ki nas obda­
jajo. In niti slučajno se ne bi spom­
nil, da so tudi ob morju gore in celo 
zelo privlačne stene. Enega plezal­
skih eldoradov sem s prijatelji obis­
kal letos poleti. Deset dni smo pre­
živeli v pokrajini Calanques v juž­
ni Franciji v bližini Marseille-a. Svet 
oddaljen približno 30 kilometrov od 
tega velikega mesta, je popolnoma 
osamljen. Vendar ko preživiš nekaj 
dni v tej pusti samoti, potem ti ni 
treba dolgo premišljevati, zakaj se 
je ljudje izogibajo. Kraji pokrajine 
Calanques so nenavadno divji. Nav­
pične stene se dvigajo naravnost iz 
morja. Vanje vstopiš po navadi kar 
iz čolna ali pa s plaže, ki je zelo 
kamnita in zelo ozka. Naše „stano- 
vanje" smo si poiskali le nekaj me­
trov od morja pod ogromnim skal­
nim previsom. Idiličen kraj za biva­
nje. Vendar že kar prvi dan smo 
občutili grenko sušo tega kraja. Ni­
kjer v bližini ni bilo pitne vode. S 
posodami smo šli v sosednjo vas, eno 
uro in pol oddaljeno od nas. Šele te­
daj smo občutili, kaj je voda, če je 
ni. In tako smo hodili vsak dan 
ponjo, eno uro in pol tja in eno uro 
in pol nazaj, kar pomeni porabo do­
bršnega dela dneva.

Vstopili smo v bližnje stene. Skala 
je bila izredno trda in zato pleza­
nje pravi užitek, ki ga pa je bilo 
kmalu konec zaradi prevročega son­
ca. Dnevi so bili vroči, sonce je žga­
lo s polno paro. Noči pa so bile 
hladne in vetrbvne. Tudi morje je 
bilo nenavadno hladno. Temperatur­
ne razlike med nočjo in dnevom so 
nam delale na začetku težave, kajti 
vsi smo se prehladili in šele polago­
ma smo se privadili okoliščinam. Zju­
traj in po večerih smo plezali v pre­

krasnih stenah, podnevi pa smo se 
kopali in počivali. Plezanje pa se moč­
no razlikuje od plezanja pri nas do­
ma v Alpah, kajti plezali smo bolj 
prosto, uporabljali smo manj klinov. 
Smeri so mnogo krajše, a zato mno­
go težje. Pod nami je neprenehoma 
šumelo morje, okrog nas pa samo goli 
hribi z izjemo kakšnega hrasta. Ven­
dar v grmovju srhljive tarantele pred 
katerimi se je bilo treba pošteno va­
rovati.

Dva tedna, ki smo jih preživeli v 
Calanquesu sta bila izpolnjena vse do 
konca s plezanjem. Vrnili smo se z 
novimi vtisi, z novimi močmi, iz­
kušnjami in športnimi uspehi.

TAtrjcz: Tsc/zerfoK

POLETITE Z YUGOTOURSOM 
V DUBROVNIK.

MLIN) AH SREBRENO!

Še nikdar niste imeli take po­
nudbe! Cena je enotna za vse tri 
kraje na bazi dvoposteljne sobe 
in polpenziona.

september 
avgust oktober

7 dni S 2.100.— S 1.800,—
14 dni S 3.200.— S 2.700,—
V ceno je vključen prevoz iz Ce­
lovca do Ljubljane-aerodrom in 
nazaj, avionski polet iz Ljubljane 
v Dubrovnik in nazaj, prevoz iz 
letališča Dubrovnik do privatne 
namestitve in nazaj, polpenzion, 
turistična taksa. Plaža za kopa­
nje približno 300 metrov od Vaše 
vile.

Prijave sprejema

Yugotours, Pfarrplatz 5, 2. nadstr. 
Celovec ^ 04222/56649

60-letnica Valentina Vavtija
Pred nedavnim je v krogu svoj­

cev praznoval 60-letnico svojega 
življenja ravnatelj Valentin Vavti iz 
Nonče vasi pri Pliberku. Ob tej pri­
ložnosti so ga obiskati tudi njego­
vi prijatelji, sodelavci in znanci, da 
mu stisnejo roko z najboljšimi že­
ljami tudi za bodočih 60 let. Gospod 
ravnatelj Valentin Vavti se je rodil 
v Teplah pri Pliberku na mali kme­
tiji pri pd. Krajšniku. Kljub težkim 
razmeram v povojnih letih je na­
darjeni Valentin šel v šole v Ce­
lovec, na Dunaj in nazadnje na 
učiteljišče z namenom, da bi vzga­
jal naš mladi rod. Kot sposoben 
in odličen šolnik Valentin Vavti ni 
na glasu samo pri nas na šoli pri 
Božjem grobu, temveč tudi v šir­
šem krogu tistih, ki imajo vzgojo 
na skrbi. S številnimi prispevki za 
učne knjige in šolski list Mladi 
rod, je postavil mejnike njegove 
pedagoške stroke. Ravnatelj Vavti 
pa ni samo uspešen pedagog, tem­
več je aktiven tudi v drugih orga­
nizacijah in ustanovah. Dolga leta 
se že z vsem svojim zagonom bavi 
s komunalno politiko in uspešno 
nastopa na občinskih sejah za svo­
je občane, jim vedno pomaga in sve­
tuje. Njegova sposobnost in posluh

za ljudi mu nalagata nove naloge, 
katerih se nikdar ne ustraši, pa če­
prav gre ta njegova prizadevnost 
včasih na škodo njegovega zdrav­
ja. Rad pomaga vsakomur, ki išče 
pomoč bodisi v šoli, občini ali pa 
na domu. Funkcija finančnega re­
ferenta (prej kulturnega) v naši ob­
čini mu nalaga veliko dela in od­
govornosti. Koliko truda, potrplje­
nja in dela vlaga v dobrobit nas 
vseh, vemo vsi, ki poznamo njego­
vo delo. Da ne govorimo s kakš­
nim zagonom se je svoječasno in 
še danes zastavlja za Bergovo ga­
lerijo. Neštetokrat je vodil obisko­
valce skozi njo in jo razkazoval s 
takšnim veseljem in ponosom, kot 
da bi bila njegova. In koliko nje­
govih prizadevanj je bilo potreb­
no, da je Bergova razstava našla 
svoj stalni domicil v Pliberku.

Ravnatelju Valentinu Vavtiju želi­
mo še mnogo zdravja, da bi še dol­
ga leta uspešno in po večini tudi 
za „bog lonaj" delal za svoje ob­
čane.

Številnim čestitkam in dobrim že­
ljam ravnatelju Vavtiju se pridru­
žuje tudi pliberška Posojilnica.
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Kava naša vsakdanja, si blagoslov
ali nesreča?

Tabletka proti zanositvi je nevarna! Ni ne­
varna! Pa je! Paradižnik povzroča raka! Ka­
teri bedak je rekel, da dobiš raka zaradi 
paradižnika, dobiš ga zaradi saharina! špi­
nača vsebuje veliko železa, zato je treba z 
njo siliti otroke! Neumnost, špinača ne vse­
buje nič več železa kot kaka druga zele­
njava! Ubogi otroci.

Po svetu gre veliko denarja za raziskave 
vsega, kar tako ali drugače zaužijemo. Vča­
sih se dokopljejo do osupljivih spoznanj, 
ki postavijo na laž prejšnje trditve. Potem 
se pojavi še kakšna osupljivejša znanstve­
na analiza, ki spet vse postavi na glavo. 
Zato tolikokrat beremo po časopisih: to in 
to je škodljivo, ni škodljivo, je, ni, je .. .

Pred kratkim smo objavili članek o poži­
vilih. Na kratko pravi takole: kava bistri um, 
preganja utrujenost, zdravi migreno in gla­
vobol, pospešuje prebavo, pet, šest skode­
lic na dan je lahko brez škode spijemo. 
Kmalu po objavi se je oglasil ogorčen zdrav­
nik in oznanil, da je tisti, ki je napisal čla­
nek o poživilih, osel, in svetoval, naj ga poš­
ljemo past krave Pri šestih skodelicah ka­
ve na dan si lahko človek v nekaj letih pri­
dela rano na želodcu in srce mu lahko od­
pove.

pojasnili, da pije močno turško kavo, v res­
nici pa je bila kava brez kofeina. Drugi sku­
pini pa so rekli, da pije kavo brez kofeina, 
čeprav je dobila kavo z nekajkrat povečano 
dozo kofeina. In kaj se je zgodilo? Študent­
je, ki so pili blažev žegen, so bedeli, drugi 
pa so spali ... Skratka, kava v večjih koli­
činah nas res poživlja, hkrati pa nam tudi 
hudo škoduje."

— Kolikšna bi bila ..normalna" količina?
„Kot sem že rekel: kavica, dve po jedi, 

za zdrave seveda. Nič več."
— Če ni kave, jadikujejo predvsem ljudje 

z nizkim krvnim tlakom. Pravijo, da brez ka­
ve ne morejo živeti, da so najhujši tisti tre­
nutki zjutraj, preden se omotični pritipljejo 
do štedilnika in si skuhajo prepotrebno po­
živilo ...

„Kava jim kaj prida ne pomaga, ogromno 
bi je morali spiti, da bi se jim tlak res dvig­
nil. Pri tem pa se oglasijo želodec, razbi­
janje srca, razdražljivost, skratka, .zdravlje­
nje' nizkega tlaka s kavo pomeni veliko 
nevšečnosti in malo dobrega."

— Kavo pijejo tudi ljudje s previsokim 
pritiskom?

... pa so po njej še bolj utrujeni in brez 
moči.

Je boljša laž ali resnica?
Pet/efM/ /aMc je r%JoueJeH in Mrer otro^. 

Vse ga zanrfHa, starsen? nenehno zasra^/ja 
'uprasanja, na katera je prav režM ^oLMr/ 
pr;?wereM odgovor. N; Jo/go o a! tega, M je oče- 
fa vpraša/ Me^aj o ffMZL/. Oče ?wa w/ feJe/ 
MataK^o oJgovor/r/, Mr pa se je M/, J% se /?o 
prej /a^cern osrrresf/, se je wa ZJfro z/aga/. 
/zwZJZ/ s:' je oJgo^or, s ^ater;?w je M /a^ec 
Mr zaJc&o/jen. $e/e kasneje se je oče vpra­
ša/. ččaj /?o, M /?o /a^ec ne^oč spozna/, Ja se 
je oče z/aga/ oz/ronra Ja ga je pres/epZ/ z Zz- 
m/s/jenZn! oJgovorom? /e pametneje otroka /a- 
gatZ Zn ma s tem ohranjat; neomajno zaupa­
nje v moJrost staršev? M/ pa je /*o/je pr/znatZ, 
Ja taJZ staršZ ne vejo vsega? /VavsexaJn/e se 
mora otro^ /epega Jne sprZjaznZtZ z zavestjo, 
Ja so taJZ starš/ samo /jaJje.

Da, taJZ staršZ so samo /jaJje, z Jo^rZmZ 
/astnostmZ Zn napa^amZ. /ča^o to, Ja se že/Zjo 
otroka kazati samo z /epšZ/? Zn Z?o/jšZZ? stran/? 
A/ar m/s/Zjo, Ja je otroka /epše, če oJrašča v 
zavest/, Ja Zrna vsemogočne starše. /VZMMr 
ne? Otro^ naj se č/mprej zave, Ja taJ/ starš/ 
ne veJo vsega, po čemer povprašaje v svoj/ 
raJoveJnost/. Laž je s/a/?a reš/tev, psiLo/og/ 
jo oJ/očno oJsvetajejo.

fametn/ starš/ ravnajo Jragače. Do j/L otroL

vpraša ne^aj, česar ne veJo, oJLr/to pnznajo, 
Ja vprašanja n/so ^os. 7*oJa s tem zajeva Mf 
sme /nt/ končana. OJgovor na zastav/jeno vpr<*' 
šanje naj pos^as/jo starš/ potem po/s&at/ rM' 
paj z otrobom. Pog/eJajo naj v /e^s/Lon, v %c- 
LenZLe, z otrobom naj greJo v mažej a/Z ^ 
prZmerno razstavo. 7JM otroka že zgoJaj p°' 
ač/mo, MM sZ /MM pog/oZ?/ znanje. Otro^ 
spozna pot po Mffr/ prZJemo Jo znanja.

5taršZ, LZ prej otrobom ne s^rZvajo nap<*^ 
Zn pofTMnjM/vcufZ, sZ /ntreje Zn /aže zagoto* 
vZjo otrokovo zaapanje. Otro^ ne Lo prZca&o* 
va/ oJ staršev nemogočega. Pa taJZ sam ^ 
takrat, M Lo v zaJreg/, /aže Zn M/j oJ^rZto 
prZzna/ ^a^ svoj spojrs/jaj.

A/eJ staršZ /n otrobom se razvZja tovar/štvo- 
itarš/ nZso v ofroMMZ? očeL nZč manj o^ČM' 
Jovanja vreJnZ /n zaapanje vzgajajoč/, če 
pa Maj prZznajo svoje s/a/?ost/. OtroLa gom< 
če vZJZ, Ja so taJZ starš/ š/M/ /jaJje, L^raf 
pa navJaja z zaapanjem, M popazaje, 
znajo starš/ premagovat/ svoje š/Me fočM 
po/sMt/ astrezno reš/tev.

OtroM torej ne /ažemo.- resn/ 
pot, Ja s/ zagotov/mo otrokovo 
apanje pa je nepogreš/jZv teme/j 
č/ovešMga oJnosa, taJZ oJnosa 
otrobom.

ra je naj^o/j^ 
zaapanje. Za* 
vsakega mea* 
meJ starš/

Več škode kot koristi

Kako je torej s kavo? So njeni učinki res 
tako blažilni in spodbujevalni? Komu in v 
kolikšnih količinah škodi? Komu in kdaj ko­
risti? Ali brez nje res ne bi mogli živeti?

Naš svetovalec, ki smo ga o tem prvega 
povprašali, pravi, da je od kave precej več 
škode kot koristi. „Kava je poživilo, ki v 
manjših količinah človeka res osveži, če je 
seveda zdrav. Za ljudi z okvarjenimi orga­
ni pa je kava strup. Preveč kave pa škodi 
tudi najbolj zdravemu telesu, saj izrablja re­
zervne moči."

— Kakšen učinek ima kava?
..Poleg razvpitega kofeina vsebuje kava 

še nekaj sto eteričnih olj. Po raziskavah, 
ki so jih delali Japonci, so ta olja nevarnej­
ša kot kofein. Kava predvsem pospešuje 
delovanje srca, zožuje žile — če ima torej 
človek zdravo srce, mu skodelica kave ne 
škodi. Skodelica kave po jedi, pravim."

— Kaj pa rana na želodcu?
..Kofein in aromatične snovi v kavi delu­

jejo na želodčno sluznico tako, da izloča 
več solne kisline. Kava je torej strup za bol­
nike s preveč želodčne kisline in z ranami, 
precej pa pripomore tudi k temu, da si te 
bolezni nakopljemo. Če jo pijemo po obro­
kih, ni tako škodljiva. Pri nas pa jo pijemo 
na najslabši način: zjutraj pridemo na delo 
brez zajtrka, prva .hrana' nam je kavica ali 
nekaj kavic pa še kakšna cigareta."

— Nas kava v resnici tako zelo poživlja 
ali pa si to le domišljamo?

„Kava je prej navada kot pa poživilo. Ve­
liko je je treba spiti, da ima res kakšne 
učinke, in še ti so vse prej kot koristni. Ve­
čino dobrih strani kave si domišljamo, ker 
pač velja, da kava preganja utrujenost. Na 
ameriški kliniki Mayo so naredili zanimiv 
poskus: študente so razdelili na dve skupini 
in jih zvečer nalili s kavo. Prvi skupini so

Kako skrbimo za rože v vazah?
Srce nas zaboli, ko pomisli­

mo, da bodo čudovite rože v va­
zi že čez dan ali dva ovenele. 
Poskusimo storiti vse, da bodo 
ostale dlje sveže in tepe. In kaj 
lahko storimo?

Rožev vazi so občutljive, slabo 
prenašajo predvsem vel. tempe­
raturne spremembe, neposredno 
sončno svetlobo in prepih. Če­
prav jim redno menjamo vodo, 
s tem ni rečeno, da je to dovolj. 
Voda ni zmeraj in povsod ena­
ka. Če je v vodi preveč kisika, 
se rože kmalu osujejo. Če pa 
damo v vazo prekuhano ali po­
stano vodo (stati mora najmanj 
24 ur) se rože razcvetijo, tako 
jim dobro de.

Rožam škoduje plin etilen, ki 
ga izločata sadje in že odcve- 
tajoče, ovenelo cvetje. Tudi sve­
že rože lahko oddajajo etilen, na 
primer po nevihti. Prostor, v ka­
terem imamo vazo s cvetjem 
po vsaki nevihti skrbno prezra­
čimo, a pri tem pazimo, da ne 
ustvarjamo prepiha.

Večni sovražniki

Nikoli ne sestavljamo šopka 
iz rezanih vej sadnega drevja 
in iz drugih rož. Ti vrsti cvetja 
se ne prenašata, uničujeta se in 
šopek kmalu ovene. Tudi šopki 
iz rož in vejic s sadeži se ne 
obnesejo.

Včasih poskušamo osvežiti na 
pol ovenel šopek s tem, da od­
stranimo suhe cvetove in jih na­

domestimo s svežimi rožami. 
Takšno prizadevanje je zaman, 
kajti odzvetajoče rože oddajajo 
toliko etilena, da kmalu zastru­
pijo sveže.

Rože damo v vazo tako, da 
stojijo v vodi samo stebla, ne 
pa tudi listi in stranski odganjki. 
Listi začnejo v vodi gniti, šopek 
ovene prej, kot bi sicer. Rože 
imajo rade čistočo. Damo jih sa­
mo v skrbno pomito vazo. Dobro 
je, da vazo pomijemo vsakokrat, 
ko menjamo vodo, tako prepre­
čimo, da bi se na stenah nabi­
rale bakterije in glivice.

Nekatere vrste rož izločajo iz 
sveže odrezanih stebel bel, lep­
ljiv mleček. Takšne rože je tre­
ba najprej ustrezno pripraviti, 
šele potem jih lahko damo v va­
zo. Če stebla prevremo, zausta­
vimo izločanje lepljivega mlečka. 
V široki kozici zavremo vodo in 
potem odstavimo s štedilnika. 
Cvetove in liste ovijemo s krpo, 
da jih zavarujemo pred vročo 
paro, konce stebel pa potopimo 
za 30 sekund v vročo vodo. Če 
so stebla tanka, zadostuje 5 do 
10 sekund. Debelejša stebla, na 
primer stebla sončnic, prenesejo 
tudi daljši postopek, v vodo jih 
potopimo za minuto. Takoj za­
tem potopimo stebla v posodo 
z zmrlo vodo.

Rože ne morejo več izločati 
sokov, zato ostanejo dlje časa 
sveže. S svojimi sokovi ne one­
snažujejo vode v vazi in ne ško­
dujejo drugim rožam v šopku.

Namesto z vrelo vodo lahko po­
skusimo tudi s svečo: sveže 
odrezano steblo podržimo nad 
plamenom sveče in takoj zatem 
ga damo v mrzlo vodo.

Nekatere rože so si naklonje­
ne, druge se ne morejo prena­
šati. Če damo v vazo rože, ki 
so si zoprne, šopek ovene prej, 
kot če sestavimo šopek iz cvet­
ja iz prve skupine, šmarnice ni­
so primerna družba za vrtnice, 
tulipane, spominčice in vijolice. 
Bela lilija škoduje plavicam, ma­
ku in ivanjščicam. Narcise izlo­
čajo lepljiv sok in kmalu uniči­
jo tulipane v šopku.

Da bodo rože čim dlje sveže, 
moramo pravilno prirezati stebla 
in vejice. To storimo z ostrim 
nožem. Čim večji in čim pošev- 
nejši je rez, tem večja je povr­
šina, preko katere se roža oskr­
buje z vodo in s hrano. Odganj­
ki in vozlasta mesta na steblih 
(na primer vozli pri nageljnih) 
zavirajo pretok vode po steblu 
navzgor. Prav zato nageljnov ni­
koli ne režemo tik pod kolenom, 
ampak vedno tik nad njim.

Včasih slišimo, da je dobro, 
če steblo potolčemo s kladivom, 
ker roža potem vsrka še več vo­
de, kot če jo samo odrežemo. 
Vendar ni dokazano, ali je ta 
način res tako priporočljiv, kot 
se zdi na prvi pogled. Če potol­
čemo steblo, uničimo veliko ce­
lic, zato roža ne more sprejeti 
toliko vode kot sicer. Pomečkano 
tkivo se začne v vodi razkrajati,

v vodi se nabira umazanija, rože 
ovenijo. Včasih pa vendarle za* 
leže, če rožam potolčemo steO' 
la, na primer takrat, ko vrtnice 
že povesijo glave in jim drugače 
ni več rešitve.

Rožam z mehkimi stebli pome 
gamo tako, da jih prirežemo. 
strani pa napravimo v steblo 
do 4 centimetre visoko zarezo- 
Tako ostanejo anemone, šmaf 
niče in ciklame dlje časa sveze- 
Ko je šopek že v odcvetanjO. 
lahko zarezo podaljšamo prav 
cveta.

Odcvetajoče rože 
čez noč v široko posodo, 
plavajo v vodi. Zjutraj so sp 
sveže in lepe.

Kako sestavimo šopek?

šopek, ki ga kupimo v cyetj^ 
čarni, je že povezan, razveze 
ga in postavimo v vazo. če P 
želimo sestaviti šopek sami. I 
prav, da poznamo vsaj osno 
pravita, kako to storiti. NajP 
vzamemo eno rožo in jo drž' ^ 
navpično. Zatem vzamemo 
slednji dve roži in ju prekriža 
Po tem postopku nadaljujem^ 
stebla naj se vedno križajo ^ 
istem mestu. Ko je šopek 
večji, ga primemo s celo ro 
Nazadnje ga povežemo tam, * 
se stebla križajo. Če poveže ^ 
šopek više, je bolj stisnjen, 
pa ga povežemo niže, je ran 
sestavljen.

Prepiha nikar!
Kadar nam je vroče, si zaželimo svežega, 

hladnega zraka. Odpremo okno in vrata, da 
pošteno potegne. Ne zavedamo pa se, kako 
nevaren je takle osvežujoč prepih. Zaradi 
prepiha se lahko prehladimo ali pa zbolimo 
za kako hujšo in trdovratnejšo boleznijo. 
Zračimo torej previdno in zmerno. Če mora­
mo ostati na prepihu, se zavarujemo s pri­
merno obleko.

Nekateri ljudje ljubijo prepih. Na stežaj 
odprejo okno in nastavijo obraz hladnemu 
zraku, pa naj bo to med vožnjo z avtom ali 
vtakom, ati pa si privoščijo izdaten prepih 
kar v domačem stanovanju. Drugi so ob­
čutljivi. „2e spet vleče", se pritožujejo, ka 
dar začutijo komaj zaznavno sapico. Zdrav­
niki so odločno na strani drugih, ki se pre­
piha izogibajo, kajti prepih je zdravju neva­

ren in povzroči vsaj prehlad, če že ne kake 
hujše bolezni. Zakaj se zdi nekaterim lju­
dem kljub vsemu prijeten?

Prepih se lahko zdi komu osvežujoč, dru­
gemu pa nadležen. Ljudje smo pač različ­
ni in tudi na prepih gledamo vsak po svoje. 
Občutljivim ljudem je nadležen, tistim, ki so 
trdnejšega zdravja, pa se zdi prijeten. Na 
prepih se odzovemo precej nagonsko. Če 
smo odporni in nam piš hladnega zraka ne 
škoduje, se nam zdi prepih prijeten. Če pa 
smo občutljivi, takoj pomislimo na prehlad 
in bolezen, torej nam hladni piš ne more 
biti všeč.

Kako začutimo prepih? Hladen zrak, ki 
zapiha, zaznajo najprej dlačice na hrbtu rok 
in podlakti, na obrazu in tilniku. Dlačice se 
naježijo, v vetru se upognejo kot, na primer,

trava, pri tem pa povlečejo za svoje koreni­
ne. Ta gib se prenese na živčne končiče, 
začutimo prepih.

Učinek prepiha zaznamo najprej s povr­
šino kože. Če pa je prepih dolgotrajnejši 
in če je dotok hladnega zraka usmerjen 
ves čas na isto mesto, se zožijo žilice na 
tem delu telesa. Prekrvitev je slabša, zato 
se organizem na določenem mestu ohladi, 
s tem pa se zmanjša njegova odpornost 
proti bolezenskim povzročiteljem. Preko živč­
nih končičev potujejo dražljaji hladnega 
zraka pod kožo in do mišic, povzročajo 
mišično napetost in bolečine, revmatične 
bolečine, išias. Za prepih in njegove posle­
dice so najobčutljivejši starejši ljudje ali 
bolniki pa tudi ljudje, ki se močno znojijo. 
2e ob najrahtejšem prepihu začne znoj na 
koži pospešeno izhtapevati, koža se zaradi 
tega preveč ohladi, odpornost se zmanjša 
in prehlad je tu.

Zdravniki pravijo, da se na prepih ni mo­

vztf'goče navaditi, zato bi bilo nesmiselno 
jati na prepihu in se s tem izpostavljat' 
vilnimi nevarnostim. Utrdili se ne bi. 
zboleli. Če želimo okrepiti svojo odpo^ ^

Človeku, ki se pritožuje zaradi P^^gg. 
ne govorimo, naj ne bo tako matenko 
če je občutljiv, to pomeni, da mu P gg 
resnično škoduje. Občutljivi ljudje ^gS' 
vsekakor zavarujejo pred prepihom ,g-

z ruto si zavarujemo tilnik, podlakti pa ^ 
gimi rokavi bluze ali jopice.

tega ne počnemo na prepihu, ampak^. 
primer, v savni. Tudi če si redno P**^, —.KO?"mo izmenične prhe, dosežemo, da se ^ 
in žilice v koži privadijo na pogosta ^ 
temperaturne spremembe, potem nismo^j 
tako občutljivi za hlad, ki ga prinaša s s 
prepih.

/Ma­

nijo naj okna in vrata, izogibajo naj sa^P %
da'lštorov, kjer je prepih. Če moramo — - ^p 

sedeti na prepihu, se primerno oble ^ ^
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R A D ! O TELEV!Z!JA

A V S T R ! J A 1

PETEK, 24. 8.: 9.00 Poročita
— 9.05 Za predšoiske otroke
— 9.30 instrukcija: iatinščina 

instrukcija: angieščina — 10.00 Instruk-
angieščina — 10.15 instrukcija: an- 

9*eščina — 10.30 San Francisco — 12.15 
kozmos — 13.00 Uredništvo — 15.00 

finski svet — 16.00 Kremenčkovi — 16.25 
^roženi iivaiski svet na Madagaskarju

16.30 Gibanje je vse — 17.00 Za pred- 
*°'ske otroke — 17.25 Risanka — 17.30 
George — 17.55 Otrokom za iahko noč — 

Panoptikum — 18.30 Mi — 19.00 Siike 
Avstrije — 19.30 čas v siiki — 20.15 

Komisar — 21.15 Modna revija — 21.20 
^Pereta dežeia sanj — 22.20 Evropsko 
Prvenstvo v skokih v vodo — 23.30 Poro­
dita.

SOBOTA, 27. 8.: 9.00 Poročita — 9.05 in­
dukcija: angteščina — 9.20 instrukcija: 
^9teščina — 9.35 instrukcija: iatinščina 
^9.50 instrukcija: angieščina — 10.05
"strukcija: iatinščina — 10.35 Siike iz Av- 
d'je — 11.00 Mi — 11.30 igramo na fiavti 
^ 11-55 Nočni studio — 13.00 Uredništvo — 
500 Grešni kozei — 16.15 Enkrat izraei 

"i nazaj — 17.00 3o!iy box — 17.30 Proti 
Hantiki — 17.55 Otrokom za iahko noč — 
300 Dva krat sedem — 18.25 Dober večer 

^ Soboto ieii Heinz Conrads — 19.00 Sii- 
^iz 
^Os v

Avstrije in Južne Tiroiske — 19.30 
siiki in šport — 20.15 Avstrija ima 

^dno sezono — 21.50 šport — 22.10 Danes 
— 22.55 Poročila.

"EDELM, 28. S.: 11.00 Ura tiska — 14.45 
^ števiiko preveiik — 16.45 Listamo v 

^'Kainici — 17.05 Novi prijateij — 17.15 
'sanka — 17.20 Fjordorjeve pustoiovščine 

17.40 Heimi — 17.45 Kiub seniorjev — 
30 Srečanje med živaijo in čiovekom 
1900 Siike iz Avstrije — 19.30 čas v 

in šport — 20.15 Lesena devica — 
^3$ )z serije „naš kozmos" — 22.50 šport 
^ 75.10 Poročita.

^NEDELJEK, 29. 8.: 9.00 Poročita — 9.05 
^ predšoiske otroke — 9.30 Prosim k 

— 10.00 instrukcija: iatinščina — 10.15 
/*dukcija: iatinščina — 10.30 Eno števii- 
^ Preveiik — 12.15 Lisica in zajec — 12.25 
° stedeh beiih bogov — 13.00 Uredništvo 

^ 15.00 Družinski svet — 16.00 Najhitrejša 
iz Mehike — 16.15 Dežeia in gore — 

. Spoznavajmo nevarnosti — prepre- 
vjmo nesreče — 17.30 Otroška komedija 

^ 17.55 Otrokom za iahko noč — 18.00 
Jstoiovščina divjina — 18.30 Mi — 19.00 
jKe {z Avstrije — 19.30 Čas v siiki — 

15 Ponedejski šport — 21.00 V kavarni 
J "S čarovnik — 21.50 šport — 22.20
bočita.

VESTNIK
*3o]ate]j in zaiožnik: Zveza siovenskih 
^ganizacij na Koroškem,
^020 Ceiovec, Gasometergasse 10. 

^dništvo: 9020 Ceiovec, St.-Ruprechter- 
StraBe 19/! V, tei. 0 42 22 / 54 0 42,
'eieks 62086 sindok a.
Prava: 9020 Ceiovec, Gasometerg. 10, 
**'. 0 42 22 / 32 5 50.

Zaiožniška in tiskarska družba 
* o. j. Drave, Ceiovec - Borovije

TOREK, 50. 8.: 9.00 Poročita — 9.05 Za 
predšoiske otroke — 9.30 instrukcija: ia­
tinščina — 9.45 instrukcija: angieščina —
10.00 instrukcija: iatinščina — 10.15 in­
strukcija: iatinščina — 10.30 Miiijonska
stvar — 12.15 Ponedeijski šport — 13.00 
Uredništvo — 15.00 Družinski svet — 16.00 
izguba tradicije — 17.00 Za predšoiske 
otroke — 17.25 Oddaja z miško — 17.55 
Otrokom za iahko noč — 18.00 Pianšarica 
in dimnikar — 18.30 Mi — 19.00 Siike iz 
Avstrije — 19.30 Čas v siiki — 20.15 Teie- 
objektiv — 21.00 Dan kobiiice — 23.20 Po­
ročita.

SREDA, 51. 8.: 9.00 Poročita — 9.05 Od­
daja z miško — 9.35 instrukcija: iatinšči­
na — 9.50 instrukcija: angieščina — 10.05 
instrukcija: iatinščina — 10.20 instrukcija: 
iatinščina — 10.35 Grešni kozei — 11.50 
Živaiski raj — 12.15 Teieobjektiv — 13.00 
Uredništvo — 15.00 Družinski svet — 16.00 
Najhitrejša miš iz Mehike — 16.15 Bardov- 
sko petje in pop giasba — 17.00 Zame­
njava — 17.30 čebeiica maja — 17.55 Otro­
kom za iahko noč — 18.00 Huber piha na 
tubi — 18.30 Mi — 19.00 Siike iz Avstrije 
in Južne Tiroiske — 19.30 čas v siiki —
20.15 še prosta soba — 22.15 šport — 23.00 
Poročita.

ČETRTEK, 1. 9.: 9.00 Poročita — 9.05 Za 
predšoiske otroke — 9.30 Dežeia in ijudje 
— 10.00 instrukcija: agieščina — 10.15 in­
strukcija: angieščina — 10.30 Vse ne mo­
rem poročiti — 11.55 iz ptičjega sveta 
Avstratije — 12.15 Kiub seniorjev — 13.00 
Uredništvo — 15.00 Ljubi Avguštin spet 
pieše — 15.45 Aubrey animation — 15.50 
Kottan poizveduje — 17.00 Za predšoiske 
otroke — 17.25 Spoznavajmo nevarnosti — 
preprečujmo nesreče — 17.30 Napete pu­
stoiovščine ob zahodni obaii Kanade —
17.55 Otrokom za iahko noč — 18.00 TV 
kuhinja — 18.30 Mi — 19.00 Siike iz Av­
strije — 19.30 čas v siiki — 20.15 Atom­
ski fizik 3. Robert Oppenheimer — 21.15 
Naš kozmos — 22.00 šport — 22.50 Poro­
čita.

H AVSTRIJA 2

t PETEK, 26. 8.: 17.35 Kompas 
— 18.00 Kuiturna zgodovina
obiačii — 18.30 Brez nagobč­

nika — 19.30 Čas v siiki — 20.15 Zdrav­
niški svetovaiec — 21.00 Zakiadnica Av­
strija — 21.15 Modna revija — 21.20 Poti- 
tika v petek — deset pred deseto — 22.10 
Afera Macomber — 23.45 Poročita.

SOBOTA, 27. 8.: 15.30 Dva krat sedem —
16.00 športni popotdan — 19.30 čas v siiki
— 19.50 Traiier — 20.15 Miiijonska stvar —
22.00 Mož, ki so mu rekii konj — 23.45 Sto 
mojstrovin — 23.55 Poročita.

NEDELJA, 28. 8.: 14.00 Športni popoidan
— 17.45 Tiroiska siovesnost dežeinih noš 
v Wattensu — 18.30 Okay — 19.30 čas v 
siiki — 19.50 Tedenski pregied — 20.15 
Fedore — 22.05 Dinastija — denverski kian
— 22.50 Maia nočna giasba — 0.05 Poro­
čita.

PONEDELJEK, 29. 8.: 18.00 Perspektive —
18.30 Ljudje iz Korsbaeka — 19.30 Čas v 
siiki — 20.15 Korenine — 21.00 „V kavar­
ni" — 21.50 Deset pred deseto — 22.20 
Ona žena — 23.40 Poročita.

TOREK, 30. 8.: 18.00 Orientacija — 18.30 
Ljudje iz Korsbaeka — 19.30 čas v siiki 
— 20.15 Kviz v rdeče beio rdečem — 21.05 
Monaco Franze — 21.50 Deset pred de­
seto — 22.20 Kiub 2 in poročita.

SREDA, 31. 8.: 18.00 Dežeia in ijudje —
18.30 Ljudje iz Korsbeaeka — 19.30 čas 
v siiki — 20.15 Ljubite kiasiko? — 21.00 
Omega aii aifa — 21.50 Deset pred de­
seto — 22.20 Strta žena — 0.05 Poročiia.

ČETRTEK, 1. 9.: 18.00 Po Avstriji — 18.30 
Ljudje iz Korsbaeka — 19.30 čas v siiki —
20.15 Gospod natakar dve kavici — 21.30 
Mednarodni festivai šansonov — 23.00 Re­
žija: Biity Wiider — 0.00 Poročiia.

JUGOSLAVIJA

H PETEK, 26. 8.: 13.30 Za­
greb: P3 v tenisu — 15.55
Rim: EPv vaterpoiuJugo- 

siavija — ZRN — 17.10 Zagreb: P3 v kajaku 
in kanuju na mirnih vodah — 18.10 Poročiia
— 18.15 Festivai jugosiovanskih piesnih or­
kestrov v Radencih 83 — 18.45 Tarzan — 
19.10 Risanka — 19.24 TV in radio nocoj — 
19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik —
19.55 Vreme — 20.00 Giinasti goiob — 21.05 
Zrcaio tedna — 21.25 Umor v Texasu — 23.00 
Dnevnik.

SOBOTA, 27. 8.: 13.29 Propagandna od­
daja — 13.30 Rim Rim: EP v vaterpoiu 3u- 
gosiavija — Madžarska — 15.05 Poročiia
— 15.10 Tarzan — 15.35 Modro kot pisano, 
otroška nanizanka — 16.05 Mogočno morje
— 17.05 Edward in gospa Simpsonova —
17.55 Rim: EP v ptavanju, finaie — 19.00 
Risanka — 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 
Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vre­
me — 20.00 Ktatež — 21.45 Ljubtjana 83: 
Nastop gostujočih pevcev — 22.40 Poročiia.

NEDELJA, 28. 8.: 9.05 Poročiia — 9.10 2iv 
žav, otroška matineja — 9.55 Kapeiski kre­
sovi — 11.10 625, oddaja za stik z giedaici
— 11.25 čez tri gore: Ljubijanski oktet —
12.00 Ljudje in zemija — 13.00 Poročiia —
14.15 Zandvoort: avtomobiiske dirke za VN 
Nizozemske — 16.15 šabac: Batkansko pr­
venstvo v konjeništvu — 17.30 3oe Dancer
— Veiika zamenjava — 19.00 Ne prezrite —
19.15 Risanka — 19.22 TV in radio nocoj — 
19.24 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 
Vreme — 20.00 Danes v neki hiši, češkosio- 
vaška nadaijevanka — 21.35 Stobi, 2. dei 
dokumentarne oddaje TV Skopje — 22.00 
3azz na ekranu — Športni pregied — 22.50 
Poročiia.

PONEDELJEK, 29. 8.: 18.10 Poročiia — 18.15 
Modro kot pisano — 18.45 Radium — 19.15 
Risanka — 19.24 TV in radio nocoj — 19.26 
Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vre­
me — 20.00 Krojač — 20.55 Spoznano, ne­
znano — 21.50 Dnevnik.

TOREK, 30. 8.: 18.05 Poročiia — 18.10 V 
znamenju dvojčkov — 18.30 Mešani pevski 
zbor iz izoie — 19.00 Antične najdbe — 
19.20 Cik cak — 19.24 TV in radio nocoj — 
19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 
Vreme — 20.00 Živtjenje Berioiza — 20.55 
čiovek in zemija — 21.20 Siovenska ijud- 
ska gtasbiia in godci — 21.40 Dnevnik.

SREDA, 31. 8.: 18.10 Poročiia — 18.15 Ru- 
koveti — 18.40 Mostovi — 19.10 Risanka — 
19.24 TV in radio nocoj — 19.26 Zrno do 
zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55 Vreme —
20.00 če... —21.45 Dnevnik.

Pesniki in pisatelji začetniki 
bodo spet imeti svoje srečanje

Zvem kulturnih organizacij Siovenije v mdeiovanju z raznimi orga­
nizacijami in krajevnimi dejavniki (er ča:opi!i v Sioveniji (udi leto: 
prireja !rečanja pesnikov in pisaieijev začetnikov. To bo že dvanajs(a 
(akšna prirediiev, kar najboije dokazuje, da :e je uveijaviia in da ima 
odiičen odziv v javnosti in razumijivo predvsem med pišočimi ijudmi.

Pri srečanju iahko sodeiujejo pesniki in pisaieiji začeiniki, ki svo­
jega deia še niso izdaii [razen v samozaiožbi) v knjižni obiiki in še 
niso biii uvrščeni med najboijše v dosedanjih zakijučnih repubiiških 
srečanjih pesnikov in pisa(eijev začetnikov.

Posamezni kandidati iahko sodeiujejo z iiterarnimi prispevki v sio- 
venskem jeziku; prispevki morajo biii napisani s pisainim strojem. Upo­
števani bodo prispevki vseh vrst proze, poezije in dramatike, kot so: 
črtice, noveie satire, humoreske, romani; pesmi, epigrami, basni afo­
rizmi; dramska besedita, dramski prizori, skeči, enodejanke, tragedije, 
groteske, TV igre in nadaijevanke, (iimski scenariji, scenariji za pro- 
siave; kritiški prispevki, eseji z vseh področij umetnosti, kuiturnega in 
družabnega živijenja in družbeno angažirana razmišijanja.

Prispevke je treba posiati v treh izvodih, označenih s šifro, ne s 
pravim imenom avtorja. Posianim tekstom s šitro pa je treba prito­
žiti zapečateno ovojnico z osebnimi podatki avtorja: ime in priimek, 
točen nasiov, izobrazbo, pokiic, starost in šitro.

Tri čianske žirije bodo med pravočasno prispetimi prispevki s 
svojega območja izbrate najboijše avtorje za nastop na območnem 
srečanju. Taka območna srečanja bodo ietošnjo jesen potekata v de­
vetih krajih v Sioveniji. Čiani žirij območnih srečanj pa bodo potem 
izbraii avtorje, ki bodo sodeiovaii na repubiiškem srečanju februarja 
(984 v Gradišču v Siovenskih goricah.

Prispevke je treba posiati najkasneje do (8. septembra (983 na 
nasiov: Zveza kuiturnih organizacij Siovenije, Ljubljana, Kidričeva S, 
z oznako „Za (!. srečanje pesnikov in pisateijev začetnikov".

Iz Vrbe
V nedeljo smo imeli v Vrbi enega 

največjih spektaklov zadnjih deset let 
— avto korzo, katerega se je udeležilo 
okrog 45.000 ljudi. Na račun pa niso 
prišli samo ljubitelji avtomobilizma, 
temveč tudi drugi; ljubitelji glasbe, 
plesov, artistike, športa in posebnih 
senzacij, med katerimi je bil nek debe­
luh, ki ni tehta) nič manj kot 400 kg.

Ker so ob tej priložnosti kasirali 
vstopnino, ki res ni bila nizka (100 ši­
lingov), je bilo na ta račun mnogo kri­
tike, predvsem s strani gostov, ki so 
to kritiko utemeljili s tem, doplačuje­
jo dosti visoko turistično takso. Stari 
pregovor pravi, .kdor zabavlja ta tu­
di kupi", in res to drži, kajti ljudi je 
bilo ogromno.

*
Beljaška sekcija Avsvrijskega pla­

niškega društva ima v načrtu vzpon na 
himalajski vrh, visok 6770 m. Ta vrh je 
še deviški in brez imena. Če bo šlo 
vse v redu bo vrh premagan 28. ok­
tobra. Tu gre za 14-člansko alpinistič-

ČETRTEK, t. 17.45 Poročila — 17.50 Zem­
ljepisne posebnosti — 18.40 TV kaseta — 
19.10 Risanka — 19.20 Cik cak — 19.24 TV 
in radio nocoj — 19.24 Zrno do zrna — 19.50 
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Tednik —
21.00 Pot svobode — 21.50 Plesna umetnost 
drugače — 22.20 Dnevnik.

no skupino, v kateri je tudi naš ob­
čan, pasionirani alpinist Guido Tsche- 
bul.

Fotografije o tej himalajski gori (raz­
glednice) lahko kupjte pri Guidu Tsche- 
bulu v Vrbi za 50 šilingov. Alpinisti 
jo bodo frankirali s posebno nepalsko 
znamko, tako da razglednica ne bo 
privlačna samo za ljubitelje gora, tem­
več tudi za tilateliste.

ORF - KOROŠKI RADtO 
SLOVENSKE ODDAJE

PETEK, 26. 8.: 14.10 Koroški obzornik — 
Kar po domače.

SOBOTA, 27. 8.: 9.00 Od pesmi do pesmi
— od srca do srca.

NEDELJA, 28. 8.: 7.05 Duhovna misei — 
Naj pesmica naša dariio vam bo.

PONEDELJEK, 29. 8.: 1410 Koroški obzor­
nik — Takoie pojemo . . .

TOREK, 30. 8.: 9.30 Domača zabavna gias­
ba — 15.10 Koroški obzornik — Miada gria
— Otroci, posiušajte!

SREDA, 31. 8.: 14.10 Koroški obzornik — 
Ljudske pesmi — Cerkev in svet.

ČETRTEK, 1. 9.: 14.10 Koroški obzornik — 
Miadinska oddaja.

balkanske odnose in tudi odnose v šir- 
^ prostoru jugovzhodne Evrope obreme- 
Js med drugim tudi vprašanje narodnost- 

tianjšin, ki živijo v sleherni državi tega 
Ttočja. Nerešenost narodnostnega proble- 

njegovo podcenjevanje ali ignoriranje 
^roča nestrpnost, medsebojno nezaupa- 
.\spore in soočanja, ki so v mnogih pri- 
Jrih velika ovira za dobre sosedske od- 

za sodelovanje in prijateljstvo.
/oblem narodnostnih manjšin zadnji čas 

v ^ ne samo zadnji čas - močno obreme- 
Js tudi dve socialistični državi, ki nista 

posredni sosedi, pač pa tudi članici 
za vzajemno ekonomsko pomoč (SEV) 

^ banici vzhodnoevropske vojaške zveze 
aršavskega sporazuma. Gre za Madžar- 
^ Romunijo in za skoraj dvomilijonsko 

t/^arsko narodnostno skupnost, ki živi v 
^nski Transilvaniji.

Do ^anje polemike o tem vprašanju so se 
tt^Seh znakih sodeč preselile iz ozkih aka- 
nj/^kih krogov na širše področje politič- 
L^adžarsko-romunske polemike. Tem po- 
^ '^am je zadnje mesece dala pečat knji- 
^ letnega romunskega pisca Iona Lanc- 
$ilJ^na pod naslovom Cuvint despre Tran- 
l^hia in nekaj časopisnih člankov, ki so 
^ ^akcija na knjigo zagledali luč sveta 

katerih madžarskih medijih.

^ARO JABOLKO RAZDORA
^rodnostno vprašanje kot jabolko raz- 

med Madžarsko in Romunijo ni nove- 
^atuma, pač pa izvira še iz časov ne­

posredno po prvi svetovni vojni. Madžarska 
je kot ena izmed agresivnih centralnih sil, 
ki so bile poražene v prvi svetovni vojni, 
4. junija 1920 v trianonskem dvorcu blizu 
Pariza zadnja podpisala mirovno pogodbo 
z zmagovito koalicijo Antante. Vztrajno je 
namreč zavračala ponujeni mirovni spo­
razum, ni hotela priznati poraza v vojni in

Romuniji. Čeprav je tako zunaj meja ma­
tične domovine ostalo blizu 3,5 milijona 
Madžarov, je bilo novo stanje brez dvoma 
pravičnejše od tistega do leta 1918, ko je 
bilo v sestavi velike Ogrske blizu 10 mili­
jonov nacionalno brezpravnih nemadžarskih 
narodov. Zategadelj so sklepna določila 
Trianonskega miru preživela tudi drugo sve-

Madžarsko-romunska 
narodnostna polemika

o položaju Madžarov na Erdeljskem
se je zavzemala za integriteto nekdanje 
velike Ogrske. Edino, na kar je bila priprav­
ljena pristati, je bila odcepitev Hrvaške. To­
da pod pritiskom držav — ..naslednic" habs­
burške monarhije — Češkoslovaške, Romu­
nije in kraljevine SHS ter sil Antante je 
vendarle morala popustiti. Ko so Madžari 
končno podpisali mirovno pogodbo, so v 
deželi razglasili nacionalno žalost, javnost, 
razvneta od nacionalističnih strasti, pa je 
razburjeno protestirala: „Nem, nem, soha" 
(Ne. ne nikoli!).

Trianonski mirovni sporazum je končno 
vzpostavil nove meje. Kraljevini SHS je pri­
zna! združitev s Hrvaško, Medjimurjem, 
Prekmurjem, Bačko in deli Banata. Slova­
ška je stopita v državno skupnost s Češko. 
Transilvanija in deli Banata pa so pripadli

tovno vojno, čeprav Madžarska, ki je bila 
pod regentom Horthyjem najdoslednejša za­
veznica nacistične Nemčije, tudi zdaj ni 
opustila prizadevanj vsaj za delno revizijo 
trianonskih meja.

NEM!R! LETA 1976
Narodnostno vprašanje je v vzhodnoev­

ropskih državah v glavnem še vedno po­
glavje zase. Ali ga sploh ne priznavajo 
ali pa ga priznavajo a ga ne rešujejo v 
skladu z načeli leninistične narodnostne 
politike, ali pa se zavzemajo za politiko 
asimilacije. Takšna stališča pri večini vzhod­
noevropskih držav izvirajo iz pred in med­
vojnega razdobja, ko so izkusile izdajalsko 
vlogo nemških manjšin ali pa bile izpostav­
ljene poizkusom, da bi v njih organizirali

nemško peto kolono.
K častnim izjemam bi v zadnjih deset­

letjih smeli prišteti predvsem porakosijev- 
sko Madžarsko, ki ne samo deklarativno, 
pač pa tudi s praktičnimi ukrepi skrbi za 
zaščito, narodnostni kulturni in ekonomski 
razvoj nemške, slovaške, romunske in juž­
noslovanskih narodnosti, čeprav )e-te vse 
skupaj predstavljajo komaj 3,5 do 4 od­
stotke vsega prebivalstva države.

Res je, da Madžarska šteje narodnost­
no vprašanje za svojo notranjepolitično za­
devo, vendar se hkrati živahno zanima za 
usodo svojih rojakov v sosednih državah, 
med drugim zlasti v Romuniji, saj tam živi 
1,7 do 2 milijona Madžarov.

Sedanja polemika okrog romunskih Mad­
žarov ni prvi primer ohlajanja odnosov med 
obema državama. Značilno je, da sta Ro­
munija in Madžarska spomladi leta 1972 
sklenili 20-letni sporazum o prijateljstvu, so­
delovanju in medsebojni pomoči, v katerem 
niti z besedico ne omenjata romunske na­
rodnosti na Madžarskem oziroma madžar­
ske narodnosti v Romuniji. Posebne svete 
za madžarsko in nemško manjšino so v 
Romuniji ustanovili šele po invaziji sil var­
šavskega pakta na Češkoslovaško, pri če­
mer Romunija, kot je znano, ni sodelovala. 
Te svete so glede na takratne okoliščine 
ustanoviti iz zunanjepolitičnih razlogov, da 
bi poudarili nacionalno enotnost in enake 
pravice narodnostnih skupin.
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Optimizem po Ceiovškem sejmu Št*(3RTNI VESTINIK 

SAK - Brnca 0:0
Z zadržanim optimizmom ocenju­

jejo odgovorni potek Celovškega 
sejma, ki je v nedeljo zaprl svoja 
vrata. „Z izvedbo 32. lesnega sej­
ma 1983 v Celovcu je bila prvič 
močno prebita že dolgo trajajoča 
recesija," je rečeno v zaključnem 
poročilu Celovškega sejma. Tak 
sklep izvajajo iz večje kupne pri­
pravljenosti in investicijske volje 
strokovnih obiskovalcev. Opazili pa 
so tudi trend k investicijam na 
manjših področjih. Oba sejma, 50. 
Celovški sejem in 32. lesni sejem, 
je obiskalo 279.390 obiskovalcev, 
kar je za skoraj šesttisoč več kot 
lansko leto.

Tudi slovenska podjetja so zado­
voljna s sejemskimi posli Dr. Zdrav­
ko Velik, ki je ponujal jekleni proti­
atomski bunker, je precej zadovo­
ljen s svojim nastopom. Vsekakor 
si ni pričakoval takšnega poslov­
nega uspeha, ki je brez dvoma 
upravičil udeležbo na sejmu.

Pa tudi poslovni možje iz IPH v 
Žitari vasi so še kar zadovoljni. 
Predvsem jih veseli, da so se z ude­
ležbo na sejmu lahko bolje plasi­
rali na trgu. Sicer njihovo pohištvo 
ni namenjeno končnemu porabni­
ku, temveč trgovcem, vendar pa bi 
po ocenah mag. Filipa VVarascha 
prodali najmanj za pol milijona ši­
lingov pohištva, če bi prodajali 
končnim porabnikom. Tako pa se

njihov uspeh meri npr. po tem, da 
bo eden od proizvodov lesne in­
dustrije IPH razstavljen v največji 
celovški hiši s pohištvom KIKA.

Počasi se bodo 
naučili . . .

Da znajo tudi drugače, če le ho­
čejo, so te dni pokazali na občini 
v Zitari vasi. Občinsko sporočilo, 
ki ga dobi vsako gospodinjstvo, so 
napisali tudi v slovenščini. Gre za 
razpis mesta pisarniškega vajenca 
in pa za sporočilo da občina delno 
vrača stroške za prevoz otrok v 
otroški vrtec.

Toda zadeva ima najmanj tri le­
potne napake. Pri razpisu mesta 
za pisarniškega vajenca ni nikjer 
pogoja, da naj bi obvladal oba de­
želna jezika, kar bi za dvojezično 
občino moralo biti samoumevno. 
Drugič občinski urad piše tudi v 
slovenskem razglasu krajevna ime­
na samo nemško, tako da najdemo 
tam čudno kombinacijo ..občina 
Sittersdorf". In tretjič so razglas 
napisali v slovenščini šele, ko so 
slovenski občani protestirali proti 
prvotnemu ignoriranju slovenščine. 
Toda počasi se bodo že naučili, 
tudi če kot občina, ki je celo urad­
no dvojezična, svoje dvojezičnosti 
ne cenijo prav.

Kdaj na 
Koroškem ?

V Trstu je pred kratkim izšla 
knjiga, na kakršno bomo na Koro­
škem bržda še dolgo čakali. Gre 
za antološko zbirko prevodov kraj­
ših in daljših del tržaških Sloven­
cev na dobrih dvesto straneh, na­
menjena pa je višjim srednjim šo­
lam v Trstu kot pomožni tekst. Po­
membno pa je predvsem dejstvo, 
da je knjižico izdala uradna usta­
nova, Tržaška pokrajina.

Knjigo je sestavil prof. Jože Pir­
jevec, ki ji je napisal tudi petde- 
setstransko uvodno študijo, zgodo­
vinski prerez kulturnega stvarjenja 
Slovencev v tržaški pokrajini. Pub­
likacija nosi naslov „Uvod v slo­
vensko kulturno in politično zgodo­
vino v Trstu v 20. stoletju" in pri­
naša tekste starejših in novejših 
slovenskih tržaških avtorjev od li­
teratov, pisateljev in pesnikov tja 
do sociologov in politikov. Čeprav 
je namenjena samo višjim srednje­
šolcem, kar v slovenskih krogih v 
Trstu obžalujejo, pa jo pozdravlja­
jo kot predstavitev slovenskega de­
leža v tržaški kulturi italijanskemu 
občinstvu.

Če bo sodelovanje Trsta in Ko­
roške v okviru Alpe-Adria imelo za 
posledico, da se bodo tudi na Ko­
roškem spomnili česa takega, bo­
mo tudi mi zelo zadovoljni.

Da veje v koroški ligi le nekoliko 
drugačen veter, so morati nogome­
taši SAK spoznati tudi v nedeijo na 
domačem igrišču. Proti moštvu iz 
Brnce, ki je spomiadansko prven­
stvo v kor. iigi zaključiio na deve­
tem mestu, je novincu uspeto iz­
tržiti ie točko. Vse kaže, da moštvo 
še ni tako uigrano, kot bi bito tre­
ba; predvsem v napadu je bito opa­
ziti pomanjkanje udarnosti. Sicer 
so se napadaici truditi, vendar do 
kake stoodstotne možnosti le niso 
prišii. O tem priča tudi razmerje 
kotov, ki je izpadio v prid SAK. Da

Selani odlični
Po treh tekmah v višjem raz­

redu se je moštvo DSG Sele zrta- 
šio že kar na prvem mestu. V prvi 
tekmi proti Tinjam so selski nogo­
metaši zmagati visoko s 5:0, drugo 
tekmo proti Sinči vasi, ki je moraia 
zapustiti spodnjo iigo, so remizirati 
z 0:0, zadnjo, nedeijsko tekmo pro­
ti Labodu pa so dobiii z 1:0. No­
vincu iz drugega razreda se tako 
obeta dobra sezona v prvem raz­
redu. Trenutno s petimi točkami 
vodijo pred Sinčo vasjo, v prihod­
nji tekmi pa bodo igraii proti tretje- 
uvrščeni Žeiezni Kapii.

je Mehmedaiija Sišič odiična ph* 
dobitev za slovensko moštvo, P^ 
se je pokazaio tudi v drugi tekni' 
v novi iigi: bii je eden najbotjših 
igraicev na igrišču. Po nedeljski 
tekmi je SAK na 12. mestu v ligi' 
prihodnji konec tedna pa bo v g°* 
stehvBrucklu.

Šmihelčani so se znašli
V tretji tekmi nove sezone so 

se Šmihelčani končno znašii. P'°*' 
novincu Liebenfeisu so na tujem 
zmagali 4:2. V prvih dveh tekmah 
jesenskega kroga prvenstva niso 
imeii prave sreče: proti Veiikovcu 
so remizirati z 1:1, proti celovške­
mu ASV pa so zgubiti z 0:2. Tre­
nutno zaseda Šmihet, ki je sp°* 
mtadansko prvenstvo končat na 
tretjem mestu, s tremi točkami iz 
treh tekem osmo mesto.

izvozno-uvozno podjetje 
išče

USLUŽBENKO z znanjem 
slovenskega jezika.

Zažeteno je tudi znanje 
angieškega jezika, 

informacije: tet. 0 42 27 / 38 80

„ ... poskusimo s 
samoupravnim obratom!"
Perspektiven projekt mizarjev v Waldviertlu - Njihov recept: volja in ideja

,.V tjudeh spijo site, ki jih je mogoče vsakčas sprostiti." Tega gesla 
so se pred dvemi ieti spomniti deiavci nekega mizarskega podjetja v 
Waidviertiu, ko jim je lastnik pred nosom zapri obrat. Čez tričetrt ieta 
jih je od 25 sicer ostaio ie še osem, toda ti so postaviti na noge mizar­
ski obrat, s katerim sami upravijajo. Po pičiem ietu dni proizvodnje v 
iastnem obratu sicer še ni mogoče reči, da bi se dokončno izkopaii iz 
težav, vendar pa so si vsaj z lastno iniciativo zagotoviti deiovna mesta.

DOLGA POT DO LASTNEGA
OBRATA
Večina skoraj leto dni trajajočega 

boja ni zdržala. Ostalo jih je osem, 
ki so pri uradu zveznega kanclerja 
in pri socialnem ministru naleteli na 
odprta ušesa.

„V Wa!dviertlu tako ali tako ne 
dobimo več dela, saj smo vsi po vrsti 
na črni listi," so rekli, „in preden 
začnemo spet z dnevno migracijo, 
poskusimo s samoupravnim obra­
tom." Na roko so jim šli Fond za 
gorska področja pri uradu zveznega 
kanclerja (Berglandaktionsfond), stro­
kovno pomoč pa so dobili tudi od 
Študijske in svetovalne družbe za 
alternativne in sanacijske koncepte 
za regije in obrate (OSB).

Iskali so ustrezno proizvodno halo. 
Tudi tu ni šlo brez težav. „Ogledali 
smo si okoli 40 hal," pripoveduje 
današnji poslovodja inž. Fritz Berg- 
mann, „toda ko so zvedeli, kdo smo, 
so bile hale že oddane." To pripi­
suje delu „po!itmafije", ki je nasproto­
vala takemu projektu, kajti hale so še 
danes prazne. V Gopfritzu blizu Al- 
lentsteiga so jo končno našli. Toda 
bila je od vseh najbolj neprimerna, 
geografsko neugodno locirana, s 360 
kvadravnimi metri precej majhna. Pa 
niso obupali. Sedaj pač delajo v dveh 
izmenah, ker za vse naenkrat ni do­
volj prostora.

Lansko leto, 1. junija, so končno 
bili tako daleč, da so lahko začeli. 
Vsak od osmih je v novo družbo, ki 
so jo imenovali „Waldviertler Holz- 
werkstatt", vložil 27.000 šilingov in 
150 brezplačnih nadur. Tako so zbra­
li za 500.000 šilingov družbenega ka­
pitala, drugo polovico pa je prispe­
valo socialno ministrstvo ministra 
Dallingerja in urad zveznega kanc­
lerja. Tri mesece so nato še urejali 
obrat, nabavljali stroje in material, 
jeseni pa so končno lahko začeli s 
pravim delom.

Postovodja Waidviertter Hoizvrerkstatt 
inž. Fritz Bergmann

Le nekaj kratkih let je od tega, 
kar so v Zwettlu postavili na zelen 
travnik najsodobneje opremljeno mi­
zarsko podjetje. Dežela Nižja Avstri­
ja je prispevala mastnih 36 milijonov 
šilingov, delo je dobilo 25 delavcev, 
ki so bili prej v kriznem Waldviertlu 
dnevni migranti. Toda ko bi morala 
lastnika podjetja, eden od njiju je bil 
Karl Wlaschek, lastnik trgovske mre­
že BILLA, začeti investirati lastni 
kapital, sta pobrala šila in kopita. 
Delavci so bili poldrugo leto po slo­
vesni otvoritvi spet na cesti.

2e takoj, ko je ta obrat propa­
del, so se delavci spomnili, da bi ga 
lahko sami upravljali naprej. Toda 
vsevprek so jim metali polena pod 
noge. Nižja Avstrija, ki jo dominira 
ljudska stranka s svojim deželnim 
glavarjem Ludwigom, je raje z 18,5 
milijona podprla nekega privatnika, 
ki je nato razprodal vse sodobne stro­
je in namestil stare ter zaposlil sa­
mo 25 delavcev namesto obljubljenih 
40, kot da nekdanjim delavcem kot 
porok proda obrat za pet milijonov.

strokovni delavci in vajenci. Njihova 
proizvodnja stoji na dveh nogah: na 
„navadnem" mizarstvu, kjer izdelu­
jejo vse mizarske izdelke, pa na otro­
škem pohištvu. „V otroškem pohištvu 
je naša perspektiva, ker smo tu sami 
v svetovnem merilu. Tu smo našli 
luknjo na trgu, z otroškim pohištvom 
pa pride tudi še precej drugega pos­
la, ker pač naš otroški program pri­
ča o ideji in kvaliteti," pravi Berg-

In res je precej „ideje" v tem pro­
gramu. Sicer so idejo res kupili, ven­
dar je nihče drug ne bi mogel ku­
piti. Nekaj let dela oblikovalca 
Tschaiknerja in njegove žene, študi­
rane pedagoginje, je materializira­
nih v tem programu. Imenovali so ga 
kar Waldviert!er Spiellandschaft, kaj­
ti dejansko se otroci v takem pohi­
štvu lahko odlično počutijo. Poleg 
otroški velikosti in otroškim prstom 
primerne omare sestavljajo „pokra- 
jino" še nadstropna postelja in igral­
ni kotiček s toboganom, ki otroški 
fantaziji ne postavlja meja. Za mate­
rial so si izbralj 18-milimetrski vezan 
les (Sperrholz), celo stvar pa zmon­
tirali v stabilno in trpežno otroško 
sobo.

„Igra!na pokrajina" se še kar do­
bro prodaja, predvsem na Dunaju in 
v Linzu, torej v močno urbaniziranih 
področjih, prodrli pa so tudi že v 
Nemčijo. In z vsakim sejmom, npr.

z nedavnim celovškim, si pridobijo 
delček tržišča.

Da je cena za celoten program 
s pičlimi 17.000 šilingi relativno ugod­
na, je pripisati tudi dejstvu, da pro­
dajajo samo neposrednim porabnikom, 
torej izključijo posrednika in njego­
ve profite. Seveda pa morajo zato 
tudi vse stroške za reklamo in za 
plasiranje na trgu nositi sami.

Predvsem to jih še bremeni, in 
zato se še niso izkopali iz vseh fi­
nančnih težav. Kljub temu je njihova 
plača dobra: medtem ko je v regiji 
povprečno pri 55 šil na uro, dobijo 
v WHS okroglih 70 šil.

VSAK JE SAM SVOJ ŠEF

Delavci samoupravljalci pa so mo­
tivirani tudi še drugače. Mimo tega, 
da so si sami ustvarili svoja delov­
na mesta, pa ie tudi vsak sam svoj 
„šef". Konstrukcija podjetja je taka: 
nositelj obrata je Društvo samouprav­
ljanje delavcev (VERSEBAN — Ve- 
rein Se!bstverwa!tung der Arbeitneh- 
mer). Zaposlen! so hkrati člani tega 
društva, člani društva so hkrati za­
posleni v obratu. Zbor kolektiva je 
tako hkrati tudi občni zbor društva. 
Pri tem pa obratni svet in poslovod­
ja obrata ne smeta biti v predsed­
stvu društva. Zdaj bodo uvedli tudi 
še izredno članstvo, vendar bo to 
omejeno na podpornike, ki ne bdo 
imeli glasovne pravice. Če se torej 
hoče kdo zaposliti v obratu, se mora 
v določenem času odločiti, ali bo 
postal član društva in s tem dru­
žabnik ali ne. Poslovodja je seveda 
vezan na odločitve predsedstva, toda 
ker se ljudje srečavajo pri malici 
statt. Ali bi bil uspešen tudi drugje, 
seji, tu ne nastajajo večji problemi.

Problemi so bili kvečjemu s tem.

da so se ljudje naučili odločat' ' 
soodgovarjati za delo obrata. To f 
v družbi, kjer navadne delavce ' 
ključujejo iz odločanja, včasih ze 
počasen in tudi konflikten proces ^ 
nja. Seveda pa tudi do odločitev v 
sih traja dlje, npr. ko gre za naK 
kredita, kjer so včasih potrebne do^ 
ge razprave, dokler ne pride do o 
ločitve. Sicer pa posamezni odo? 
sami nabavljajo reprodukcijski ^ 
terial, sami organizirajo potek P^ 
dukcije in tudi sami dajo pobude 
nakup potrebnih strojev. Samoupf' 
ljanje v praksi torej. '

PROJEKT SAMOUPRAVLJA­
NJA JE IZVEDLJIV , .
Projekt je izvedljiv. To kaze P 

mer WHS, Waldviert!er Holzve^ 
statt. Ali bi bil uspešen tudi 
kjer podjetniki samovoljno zapu ' 
obrate, je odvisno predvsem od vp 
šanja, kakšne možnosti so s kaks ^ 
proizvodom na tržišču. In seveda 
angažiranosti samih zaposlenih- _ 
ti brez dvoma je treba vlozitt 
cej energije, tudi nekaj denarja, 
dar imajo podobni projekti se­
samo, če jih izpeljejo delavc: s* ^ 
ker prav gotovo nimajo interesa,
N ob koncu leta posneli tol'k . 
toliko odstotkov dividend. Vendar^, 
brez podpore recimo socialnega n 
strstva bržkone ne bo šlo. Vseka _

drži, kar je povedal Berg' an"'
,Pri tem denarju je najmanj P^ 
verb, kajti nihče nima interesa,^ 
bi posnel smetano. Vsakdo Re­
lativno dobro in varno delovno 
sto in pa normalen zaslužek' .Ja

InšenekajsenesmeZgod'M'^,
bi podjetnik, preden obrat zapf^' ] 
stematično uničil tržišče, da b'" 
opravičilo za ukinitev. ^

PROGRAM Z „IDEIO": POHI­
ŠTVO PO OTROŠKIH MERILIH
Po slabem letu dela jih je zdaj 24, 

od tega sedem vajencev. Šestnajst no­
vih se jim je torej pridružilo, sami

se!" gesto mizarjev Waidviertiu,..Otroci, igrajmo Sc ;aizdeiujejo zgornjo..igraino pokrajino" 
žtovek ieiet tako tiino in hkrati skrajno funkcionaino pohiMvo. Zaotrolkeprstesetunibati...


